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PARTIE GÉNÉRALE 2

Les communiqués ci-dessous concernant ces modifications ainsi que d'autres mises à jour récentes 
ont été publiés au Journal officiel de l'OEB :

Mise à jour décembre 2003 : 
Mise à jour octobre 2001 : 
Mise à jour février 2001 : 
Mise à jour juin 2000 :
Mise à jour juillet 1999 :

JO 12/2003, 582- 585 
JO 10/2001,464-465 
JO 2/2001, 115- 116 
JO 5/2000, 228 - 234 
JO 7/1999, 510-522

Il convient de noter que chaque partie des directives a été divisée en chapitres, eux-mêmes 
subdivisés en sections, comprenant plusieurs paragraphes. Les renvois à d'autres paragraphes de 
la même partie ont été présentés de façon uniforme, en indiquant chaque fois le numéro du chapitre, 
de la section et du paragraphe (ainsi, III, 6.5 signifie le paragraphe 5 de la section 6 du chapitre III). 
Les renvois à une autre partie des directives comportent en outre la lettre de référence de cette 
partie (ainsi, dans la partie A, si l'on voulait par exemple renvoyer au paragraphe 5 de la section 6 
du chapitre III de la partie C, on utiliserait la référence C-lll, 6.5).

Les références à des articles et des règles, figurant telles quelles en marge, indiquent l'article ou la 
règle de la CBE qui fait autorité pour la disposition en cause. Nous pensons que de telles références 
évitent de plus amples citations de la Convention elle-même.

Il va sans dire que les mot "son" ou "il", utilisés pour désigner les termes "examinateur", 
"demandeur", "inventeur” , etc., doivent être compris comme se référant aussi bien à une personne 
de sexe masculin que féminin.

2.2 Abréviations

Les abréviations suivantes sont utilisées dans les directives :
CBE Convention sur le brevet européen
OEB Office européen des brevets
JO Journal officiel de l'Office européen des brevets
art article
RRT règlement relatif aux taxes
OMPI Organisation Mondiale de la Propriété Intellectuelle
PCT Traité de coopération en matière de brevets
ISA International Searching Authority (administration chargée de la recherche

internationale)
IPEA International Preliminary Examining Authority (administration chargée de l'examen

préliminaire international)
RCC réglementation applicable aux comptes courants
RPA réglementation relative à la procédure de prélèvement automatique
BNS back-file conversion numerical System (système d'archivage électronique donnant

accès aux documents saisis dans le cadre de BACON)
Prot. Art. 69 protocole interprétatif de l'article 69 CBE
Prot. Centr. protocole sur la centralisation et l'introduction du système européen des brevets 

(protocole sur la centralisation)
ISO International search opinion (opinion écrite de l'administration chargée de la

recherche internationale)
BEV bibliothèque électronique virtuelle
Les articles et règles de la CBE - ainsi que leurs paragraphes - sont cités de la manière suivante : 
"art. 123(2)" pour "article 123, paragraphe 2" ; "règle 29(7)" pour "règle 29, paragraphe 7". Les 
articles et règles du PCT ainsi que les articles du règlement relatif aux taxes sont référencés de 
façon similaire, par exemple respectivement "art. 33(1) PCT" et "art. 10(1) RRT". L'abréviation "CBE" 
n'accompagne les références aux articles et règles de la CBE que dans les cas jugés nécessaires, 
c'est-à-dire lorsqu’il existe un risque de confusion.

Pour les citations des décisions et avis de la Grande Chambre de recours, seuls sont indiqués la 
lettre initiale et le numéro de la décision, suivis du numéro et de la page du journal officiel dans 
lequel elle est publiée ; exemple : "G 2/88, JO 4/1990, 93". Les décisions des chambres de recours 
techniques et de la chambre de recours juridique sont référencées de la même manière, par exemple 
"T 152/82, JO 7/1984, 301" et "J 4/91, JO 8/1992, 402", lorsqu'elles ont été publiées au Journal 
officiel, et "T 169/88, non publiée au JO" dans le cas contraire. Il est à noter que toutes les décisions 
et avis de la Grande Chambre de recours ainsi que toutes les décisions des chambres de recours 
de l'OEB sont publiées sur l'Internet (www.european-patent-office.org) (voir le communiqué du Vice- 
Président chargé de la Direction générale 3, en date du 3 juillet 2002, JO 8-9/2002, 442).
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PARTIE A 2 CHAPITRE II

Art. 75(1) 
Règle 24(1)

Art. 91(3)

CHAPITRE II

DÉPÔT DES DEMANDES ET EXAMEN LORS DU DÉPÔT

1. Lieu et modalités de dépôt des demandes

1.1 Dépôts des demandes directement ou par voie postale

Les demandes de brevet européen peuvent être déposées par écrit, 
directement ou par voie postale, auprès des bureaux de réception de l'OEB 
à Munich, à La Haye ou à Berlin. L'agence de l'OEB à Vienne n'est pas un 
bureau de réception.

Les heures d'ouverture des bureaux de réception de l'OEB ont été publiées 
au JO 12/1994, 954. Les dates auxquelles l'un au moins des bureaux de 
réception de l'OEB n'est pas ouvert pour la réception des pièces sont 
également publiées régulièrement au Journal officiel de l'OEB 
(cf. également E-VIII, 1.4).

Les bureaux de réception de l'OEB à Munich et à Berlin sont équipés de 
boîtes aux lettres automatiques que l'on peut utiliser à toute heure. Il n'y a 
pas actuellement de boîte aux lettres automatique en service au bureau de 
réception de La Haye. En dehors des heures de service, les documents 
peuvent être remis au portier.

Les demandes de brevet européen peuvent aussi être déposées, (à 
l'exception des demandes divisionnaires, cf. point IV, 1.3.1) auprès du 
service central de la propriété industrielle ou des autres services compé­
tents d'un Etat contractant, si la législation de celui-ci le permet (cf. Il, 1.6).

1.2 Dépôt des demandes par télécopie

Le dépôt des demandes peut également être effectué par télécopie auprès 
des bureaux de réception de l'OEB ou auprès des services nationaux 
compétents des Etats contractants qui autorisent ce mode de dépôt, c'est-à- 
dire actuellement l’Allemagne (DE), l'Autriche (AT), la Belgique (BE), la 
Bulgarie (BG), le Danemark (DK), l'Espagne (ES), la Finlande (Fl), la France 
(FR), la Grèce (GR), l'Irlande (IE), le Liechtenstein (Ll), le Luxembourg (LU), 
Monaco (MC), le Portugal (PT), la République tchèque (CZ), le Royaume- 
Uni (UK), la Slovaquie (SK), la Slovénie (SI), la Suède (SE) et la Suisse 
(CH). Pour plus d'informations, cf. la brochure "Droit national relatif à la 
CBE", mars 2003.

Lorsqu'un document transmis en utilisant ces moyens techniques présente 
des défauts de lisibilité ou n'est pas complet, il est réputé non reçu dans la 
mesure où il est illisible ou si la tentative de transmission n'a pas abouti. 
L'expéditeur du document doit en être informé à bref délai (cf. Décision du 
Président de l'OEB en date du 26 mai 1992, JO 6/1992, 299, et le communi­
qué de l'OEB en date du 2 juin 1992, JO 6/1992, 306). Lorsqu'une demande 
de brevet européen est déposée par télécopie, il convient de transmettre en 
même temps une impression sur papier des pièces écrites de la demande 
présentées en bonne et due forme, ainsi que la requête en délivrance 
dûment signée (OEB Form 1001). Sinon, l'OEB invite le demandeur à 
produire ces pièces dans un délai d'un mois non reconductible. Si le 
demandeur ne donne pas suite à cette invitation en temps utile, la demande 
de brevet européen est rejetée. Afin d'éviter la duplication des dossiers de 
demandes, il est demandé de joindre à la version sur papier des pièces de 
la demande une note indiquant le numéro de dépôt ou la date d'envoi de la 
télécopie, ainsi que le nom du service auprès duquel les documents ont été 
déposés, et de mentionner clairement que ces pièces constituent une 
"confirmation d’une demande déposée par télécopie".
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PARTIE A 5 CHAPITRE II

Art. 58

Art. 60(3)

Art. 59 
Art. 118 
Art. 61(1)

Règle 24(2)

Ce qui précède est également applicable aux demandes internationales qui 
désignent "EP" (demandes euro-PCT), bien que l'on utilise, pour ces 
demandes, une série dédiée pour le numéro à six chiffres précité figurant 
à l'intérieur du numéro de la demande, qui n'indique pas le lieu de dépôt.

Une liste des séries de numéros actuellement utilisées ainsi que, le cas 
échéant, les lieux de dépôt correspondants, a été publiée au 
JO 10/2001,465.

2. Personnes habilitées à déposer une demande de brevet euro­
péen

Toute personne physique ou morale, et toute société assimilée à une =  
personne morale en vertu du droit dont elle relève, peut demander un brevet 
européen.

Dans la procédure devant l'OEB, le demandeur est réputé habilité à exercer 
le droit au brevet européen.

Une demande peut être déposée au nom d'une seule personne, mais | 
plusieurs personnes peuvent également être désignées comme codeman­
deurs. Elle peut aussi être déposée par plusieurs demandeurs désignant 
des Etats contractants différents. Il peut arriver qu'un premier demandeur 
désigne un groupe d'Etats contractants et qu'un second demandeur désigne 
un autre groupe d'Etats contractants, les deux demandeurs désignant 
conjointement un troisième groupe d'Etats contractants. Si les demandeurs 
ne sont pas les mêmes pour différents Etats contractants, ils sont considé­
rés comme codemandeurs dans les procédures devant l'OEB (cf. III, 4.2.1 
et 12.1 pour savoir à quel moment et dans quelles circonstances la question 
traitée dans le présent paragraphe doit être examinée au cours de l'examen 
quant à la forme). S'il a été reconnu qu'une personne autre que le deman­
deur a droit à l'obtention du brevet européen, cette personne a la faculté de 
poursuivre, aux lieu et place du demandeur, la procédure relative à la 
demande, en prenant cette demande à son compte (cf. IV, 2).

3. Procédure de dépôt

3.1 Réception ; confirmation |

L'administration auprès de laquelle la demande est déposée, que ce soit =  
l'OEB (Munich, La Haye ou Berlin), ou toute autorité nationale compétente, 
est tenue d'apposer la date de réception sur les pièces de cette demande 
et de délivrer un récépissé au demandeur (pour ce qui est de la date de 
réception des demandes déposées par télécopie, cf. Communiqué de 
l'OEB, JO 6/1992, 306, point 5.1). La date de réception doit être apposée 
de manière à ce qu'aucune partie des documents ne soit rendue illisible et 
que ceux-ci demeurent susceptibles d'être reproduits tels quels. Le 
récépissé doit être délivré sans délai et indiquer au moins le numéro de la 
demande, la nature et le nombre des pièces ainsi que la date de leur 
réception. Le récépissé devrait également indiquer le numéro de référence 
du dossier du demandeur ou du mandataire ou toute autre information 
susceptible de faciliter l’identification du demandeur. La réception des 
demandes de brevet européen déposées en ligne est confirmée électroni­
quement pendant la session de transmission. S'il s'avère que cette 
confirmation n'a pas été transmise avec succès, l'administration auprès de 
laquelle la demande a été déposée transmet rapidement cette confirmation 
par d'autres moyens si elle dispose des informations nécessaires pour ce 
faire (cf. Communiqué du 29 octobre 2002, point 8, JO 11/2002, 545). 
L'OEB peut également, sur requête, délivrer par télex ou télécopie un 
récépissé des pièces déposées auprès de l’OEB (voir JO 6/1992, 310). 
L'envoi du récépissé immédiatement après la réception des pièces n'est 
assuré que si
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PARTIE A 8 CHAPITRE II

Règle 85bis(1)
Art. 2 n° 3,er RRT 
Règle 6(3)

Règle 6(1)

Art. 90(3) 
Règle 69(1)

Art. 122(5) 
Art. 122

Art. 91(1) 
Art. 92(1)

tion d'une date de dépôt, il faut entendre, par "dépôt de la demande", la date 
de dépôt telle que visée sous II, 4.1.5 ii).

Si les taxes ne sont pas acquittées dans le délai normal, elles peuvent 
encore l'être valablement dans un délai supplémentaire non reconductible 
d'un mois à compter de la signification d'une notification signalant que le 
délai prescrit n'a pas été observé, moyennant versement d'une surtaxe dans 
ce délai. Comme il est indiqué au point XI, 9.2.2, la taxe de dépôt est réduite 
lorsque la langue dans laquelle est déposée la demande n'est pas une 
langue officielle de l'OEB. Toutefois, la notification au titre de la règle 8- 
5^(1) ne doit pas être émise tant que la section de dépôt n'a pas acquis la 
conviction qu'une date de dépôt a été accordée à la demande conformé­
ment à l'art. 80 (cf. Décision J 18/96, JO 8/1998, 403).

4.2.2 Traduction

La traduction en allemand, en anglais ou en français doit être produite dans 
un délai de trois mois à compter du dépôt de la demande (cf. Il, 4.2.1 pour 
savoir ce qu'il faut entendre par "dépôt de la demande") et, en tout état de 
cause, avant l'expiration d'un délai de treize mois à compter de la plus 
ancienne date de priorité revendiquée (cf. VIII, 1.1).

4.2.3 Demande réputée retirée

Lorsqu'une demande ne satisfait pas aux conditions formulées au point II, 
4.2, elle est réputée retirée. Si la demande est réputée retirée suite au 
non-paiement dans les délais de la taxe de dépôt ou de la taxe de 
recherche, la perte de droit se produit à l'expiration du délai normal 
(application par analogie de la décision J 4/86, JO 4/1988, 119, confirmée 
par la décision G 4/98, JO 3/2001, 131, point 7.2 des motifs). La perte de 
droit est communiquée au demandeur.

Un rétablissement du droit quant aux délais visés à l'art. 78(2) et à la 
règle 85^ (cf. Il, 4.2.1) est exclu en application de l'art. 122(5) (cf. Décision 
J 12/82, JO 6/1983, 221). Par contre, en cas d'inobservation du délai visé 
à la règle 6(1), (cf. Il, 4.2.2), la requête en restitutio in integrum est 
recevable.

4.3 Examen quant à certaines irrégularités

Si la demande n'est pas réputée retirée conformément au point précédent, 
elle est soumise à un examen quant à certaines irrégularités par la section 
de dépôt ; en même temps, une copie de la demande ("le sous-dossier de 
la recherche") est transmise à la division de la recherche pour que soit 
établi un rapport de recherche.

Décembre 2003
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Règle 26(1)

Règle 26(2)i)

Art. 81
Règle 26(2)k)

3.4 Signature

Les documents déposés postérieurement à la demande, à l'exception des 
pièces annexes, doivent être signés par le demandeur ou son mandataire 
(cf. IX, 3).

4. Requête en délivrance

4.1 Remarques générales

La requête en délivrance doit être présentée sur un formulaire de l'OEB 
(Form 1001), bien que la requête (l'indication visée au point II, 4.1 i) qu'un 
brevet est demandé) puisse être initialement présentée sur papier libre. Des 
formulaires 1001 sur papier sont mis gratuitement à la disposition des | 
demandeurs par l'OEB ou par les services nationaux compétents auprès 
desquels les demandes peuvent être déposées. Le formulaire est en outre 
disponible via le site Internet de l'OEB et fait aussi partie du logiciel de 
dépôt en ligne epoline® que l'on peut se procurer gratuitement auprès de 
l'OEB à l'adresse suivante : www.european-patent-office.org.

Tout nouveau texte du formulaire de requête en délivrance est publié au 
Journal officiel de l'OEB. Il est recommandé de toujours utiliser la version 
la plus récente.

4.2 Examen du formulaire de requête en délivrance |

La section de dépôt examine la requête en vue de s'assurer qu'elle contient =  
les indications énumérées à la règle 26(2). Le formulaire de requête prévoit =  
la mention de ces indications. La pétition en vue de la délivrance (rè­
gle 26(2) a)) fait partie intégrante du formulaire. Le demandeur doit être 
autorisé à remédier aux irrégularités de la requête dans la mesure indiquée 
au point III, 14.

4.2.1 Informations relatives au demandeur |

La requête doit comporter, sous la forme prescrite à la règle 26(2) c), les =  
nom, adresse et nationalité du demandeur, ainsi que l'Etat dans lequel il a | 
son siège ou son domicile. Lorsque la demande est faite au nom d'une 
pluralité de demandeurs, ces indications doivent être données pour chacun 
d'entre eux. A ce stade de la procédure, l'examinateur chargé des formalités 
doit prendre en considération les dispositions du point II, 2 concernant 
l'habilitation à déposer une demande de brevet de la personne désignée 
comme demandeur.

4.2.2 Signature |

La requête doit être signée par le demandeur ou son mandataire. En cas de 
pluralité de demandeurs, chacun d'entre eux ou le mandataire de chacun 
d'entre eux doit signer la requête. Pour plus de précisions en ce qui 
concerne la signature de la requête, cf. IX, 3.2 à 3.4. |

(Les dispositions de la règle 26(2)b), e), f), g) et h) concernant respective­
ment le titre de l'invention, les demandes divisionnaires, les demandes 
visées à l'art. 61, la revendication de priorité et la désignation des Etats 
contractants sont examinées sous ces rubriques dans la suite du présent 
chapitre et au chapitre IV).

5. Désignation de l'inventeur

5.1 Remarques générales |

Toute demande doit comporter la désignation de l'inventeur. Cette 
désignation est prévue dans le logiciel de dépôt en ligne epoline®. Lorsque 
la demande est déposée sur papier, la désignation doit être effectuée dans 
un document produit séparément, si le demandeur n'est pas l'inventeur ou 
l'unique inventeur ; dans les autres cas, cette désignation doit être effectuée
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Art. 88(2)

Art. 88(1) 
Règle 38(1) 
Règle 38(2) 
Règle 26(2)g) 
Règle 88 
Art. 91(2) 
Règle 41(1)

Règle 41(3) 
Règle 84bis 
Règle 85

Règle 38(3) 
Art. 88(2) 
Art. 91(2) 
Règle 41(1)

6.3 Priorités multiples

Le demandeur peut revendiquer plusieurs priorités sur la base de demandes 
antérieures déposées dans le même Etat ou dans des Etats différents. Si 
plusieurs priorités sont revendiquées, les délais qui sont calculés à partir de 
la date de priorité commencent à courir à compter de la date de priorité la 
plus ancienne ; il en résulte que la demande de brevet européen doit être 
déposée dans un délai de douze mois à compter de la date de priorité la 
plus ancienne ; cette disposition s'applique si des demandes ont été 
déposées antérieurement, à la fois dans des Etats parties à la Convention 
de Paris et dans des Etats ayant conclu entre eux un accord au titre de 
l'art. 87(5) CBE (à ce jour, aucun accord de ce type n'a encore été conclu).

6.4 Examen du document de priorité

La section de dépôt n'est pas tenue d'examiner le contenu du document de 
priorité. Néanmoins, lorsqu'il ressort d'une manière évidente, par exemple 
du titre du document, que ce dernier se rapporte à un sujet entièrement 
différent de celui de la demande, le demandeur est informé que le document 
déposé semble ne pas être le document approprié.

6.5 Déclaration de priorité

Un demandeur qui souhaite revendiquer une priorité doit déposer une 
déclaration de priorité indiquant la date du dépôt antérieur et l'Etat dans 
lequel ou pour lequel celui-ci a été effectué, ainsi que le numéro de ce 
dépôt. La date et l'Etat du dépôt antérieur doivent être indiqués dans la 
requête en délivrance lors du dépôt de la demande de brevet européen. La 
requête en délivrance peut être rectifiée en application de la règle 88, 
première phrase, si elle contient des erreurs concernant la date et l'Etat du 
dépôt antérieur, et à condition que la requête en rectification ait été 
présentée suffisamment tôt pour que la rectification puisse être prise en 
considération dans la publication de la demande ou, du moins, pour qu'une 
mention puisse être faite dans la publication de la demande (cf. V, 3 et 
références qui y sont indiquées). Le numéro de dépôt de la demande 
antérieure doit être indiqué avant la fin du seizième mois à compter de la 
date de priorité revendiquée, faute de quoi la demande présente une 
irrégularité, à laquelle il convient d'inviter le demandeur à remédier (en 
application des principes posés par J 1/80, JO 9/1980, 289).

6.6 Délai de priorité

Si la date du premier dépôt indiquée lors du dépôt de la demande de brevet 
européen est antérieure de plus d'un an à la date du dépôt de la demande 
de brevet européen, la section de dépôt doit informer le demandeur que sa 
demande ne bénéficiera pas de la priorité s'il n'indique pas, dans un délai 
d'un mois, une date rectifiée qui se situe au cours de l'année précédant la 
date de dépôt de la demande. Les règles 84bis et 85 sont applicables au 
délai de priorité mentionné à l'art. 87(1). Dans le cas où la date mentionnée 
pour la demande antérieure est postérieure ou identique à la date de dépôt, 
le demandeur doit bénéficier d'un délai d'un mois pour indiquer une date 
rectifiée. (En ce qui concerne la possibilité de rectifier les erreurs de 
transcription ou des erreurs similaires, cf. V, 3).

6.7 Copie de la demande antérieure (pièce justificative de priorité)

Lorsqu'une priorité est revendiquée, une copie sur papier de la demande 
antérieure (pièce justificative) doit être produite avant l'expiration du 
seizième mois suivant la date de priorité, faute de quoi la demande présente 
une irrégularité, à laquelle il convient d'inviter le demandeur à remédier 
(cf. Décision J 1/80, JO 9/1980, 289). Lorsque des priorités multiples sont 
revendiquées, le délai mentionné ci-dessus est calculé à compter de la date 
de priorité la plus ancienne.
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PARTIE B 14 CHAPITRE IV

2.3 Exécution de la recherche ; types de documents

L'examinateur procède ensuite à la recherche, en s'attachant à examiner les 
documents pertinents pour la nouveauté et l'activité inventive.

Il doit également retenir les documents qui peuvent revêtir une certaine 
importance pour d'autres raisons, par exemple :

i) les demandes interférentes (cf. VI, 4), c'est-à-dire :

a) les demandes de brevet européen publiées, telles que visées 
à l'art. 54(3) (cf. C-IV, 6.1 et 6.1a)) ;

b) les demandes internationales publiées, telles que visées à 
l'art. 54(3) et à l'art. 158(1) et (2) (cf. C-IV, 6.2) ;

c) les demandes nationales publiées des États parties à la CBE, 
telles que visées à l'art. 139(2) (cf. C-IV, 6a et C-lll, 8.4).

Lorsqu'elles sont publiées dans le délai de priorité de la demande 
faisant l'objet de la recherche, ces demandes sont citées dans le 
rapport de recherche comme documents "P" (cf. X, 9.2 iv)) ; lorsqu'el­
les sont publiées après la date du dépôt européen ou international, 
elles sont citées dans le rapport de recherche comme documents "E" 
(cf. X, 9.2 vi)) ;

ii) les documents mettant en cause la validité d'une priorité revendiquée 
(cf. VI, 3 et C-V, 1.4 a)), qui sont cités dans le rapport de recherche 
comme documents "L" (cf. X, 9.2 viii) a)) ;

iii) les documents contribuant à une compréhension meilleure ou plus 
exacte de l'invention revendiquée, qui sont cités dans le rapport de 
recherche comme documents "T" (cf. 9.2 v)) ;

iv) les documents illustrant le contexte technique, qui sont cités dans le 
rapport de recherche comme documents "A" (cf. X, 9.2 ii)), lorsque 
ces documents ne constituent pas l'état de la technique le plus 
proche (cf. IV, 2.5) ; et

v) les demandes de brevet européen émanant du même demandeur, 
qui ont la même date de dépôt ou de priorité que la demande faisant 
l'objet de la recherche, se rapportent à la même invention et sont 
donc pertinentes pour la question de la double protection par brevet 
(cf. C-IV, 6.4), ces demandes étant citées dans le rapport de 
recherche comme documents "L" (cf. X, 9.2 viii) c)).

Il ne doit toutefois pas consacrer trop de temps à rechercher ces documents 
ni à les examiner, à moins qu'il n'ait une raison particulière de le faire dans 
tel ou tel cas (cf. VI, 5.3).

L'examinateur doit concentrer ses efforts sur l'utilisation des stratégies de 
recherche conduisant aux parties de la documentation dans lesquelles il a 
le plus de chance de trouver des documents très pertinents. Avant de 
décider d'étendre sa recherche à d'autres parties de la documentation 
moins pertinentes, il doit toujours tenir compte des résultats déjà obtenus.

2.4 Reformulation de l'objet de la recherche

L'examinateur doit évaluer constamment les résultats de sa recherche et, 
si nécessaire, reformuler l'objet de la recherche en conséquence. Il se peut 
par exemple que la sélection des unités de classification servant à la 
recherche ou l'ordre dans lequel ces unités sont examinées doive égale­
ment être modifié au cours de la recherche par suite des résultats partiels 
obtenus. L'examinateur doit aussi faire preuve de discernement, compte 
tenu des résultats obtenus, en décidant, à tout moment au cours de la
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Art. 55 
Règle 23

qu'elle a été déposée avant la demande GB 2. La demande GB 1 
publiée doit par conséquent être citée dans le rapport de recherche 
comme document "L" conformément au point X, 9.2 viii) a) ; ou

ii) les documents de brevet publiés qui revendiquent la priorité d'une 
demande déposée à une date antérieure à la date de priorité de la 
demande faisant l'objet de la recherche, par exemple (étant entendu 
là aussi que le demandeur est le même pour toutes les demandes) :

date : demande : objet

01.03.98 GB 1 déposée A
30.05.98 GB 2 déposée A
01.03.99 US 1 déposée (en revendiquant 

la priorité de GB 1)
A

30.05.99 EP 1 déposée (en revendiquant 
la priorité de GB 2)

A

15.04.00 US 1 publiée A

La publication US 1 a été découverte durant la recherche relative à 
la demande EP 1. La demande GB 1 peut mettre en cause la 
revendication de priorité de la demande EP 1, étant donné qu'elle a 
été déposée avant la demande GB 2. La demande US 1, qui 
revendique la demande GB 1 comme priorité, doit par conséquent 
être citée dans le rapport de recherche comme document "L", 
conformément au point X, 9.2 viii) a).

5.4 Documents publiés après la date de dépôt

Normalement, la recherche ne s'étend pas aux documents publiés après la 
date de dépôt de la demande. Il est toutefois nécessaire d'étendre dans une 
certaine mesure la recherche à des fins particulières, ainsi que cela ressort 
des points VI, 2 à 4 et VI, 5.3.

Il peut se présenter d'autres situations dans lesquelles un document publié 
après la date de dépôt est pertinent ; ainsi, par exemple, on peut citer un 
document publié ultérieurement contenant le principe ou la théorie 
constituant la base même de l'invention et qui peut faciliter la compréhen­
sion de cette invention, ou un document ultérieur indiquant que le raisonne­
ment ou les éléments sur lesquels repose l'invention sont inexacts (cf. 
art. 84 et C-lll, 6.3). La recherche ne devrait pas être étendue dans ce but, 
mais les documents de cette nature connus de l'examinateur peuvent être 
retenus et cités dans le rapport de recherche (cf. X, 9.2 v)).

5.5 Divulgations non opposables

Les divulgations de l'invention ne doivent pas être prises en considération 
si elles ne sont pas intervenues plus tôt que six mois avant le dépôt de la 
demande de brevet européen et si elles résultent d'un abus évident à 
l'égard du demandeur ou de son prédécesseur en droit ou du fait que 
l'invention a été exposée dans une exposition internationale officielle ou 
officiellement reconnue. La division de la recherche doit toutefois citer dans 
le rapport de recherche tous les documents dont elle a lieu de croire qu'ils 
relèvent d'une des catégories mentionnées au point X, 9.2 viii). Dans ce cas 
également, la date de référence pour la recherche est celle du dépôt de la 
demande (cf. VI, 5.1). Étant donné que la question de l'abus n'est générale­
ment invoquée qu'après la transmission du rapport de recherche et que la 
divulgation dans une exposition soulève la question de l'identité de 
l'invention exposée et de l'invention revendiquée, ces deux questions sont 
traitées par la division d'examen.
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6. Contenu des divulgations de l'état de la technique

,��� <���������	

3�� �A/��� /�������8� ��� ����	���� ��� ��� ���"���"�� ��� ����� ;��� ��	� ����.���	�
��/���������	� �������.��������� ��� ���"���"����� ��	�����.���	���+;���	�
����������A	����;���;���������.���A����6��	�8� ��� ���	��	�	��������� ������ ���
	�D����������������	�����.���	�����	8� ������������;��� ���+�.���������� ���
/������� ������� ���	�������.�����"�;�������.���������

,��� >�������� �������.���	������	��������=� ��	�����.���	�;��� ��� 	����
��	� ��	�������	� ��� ��� 	���� ��	� ������	� ���	� ������ ��	� ���/��	�
����������	� ��� ���3:

���	� ��������	� ������	�����	8� ��� ����.���� ����� ��� �������� ���� ��	� ����
�������������B��������8�=�����������;�����	����D�	����������.������;��� 	��� ��������
�	�� ������;���=� ������ ����� ������ ����.����;��� ���+�.���������� ������� 9� ��	�
���+� ����.���	� ���������� ����	� B���� .��������	� ���	� ��� �������� ���
���"���"�8���..������;���=����������� ������C8� ������ �����+�.���8� ��� ����� ���
����.���� ;��� �� ���� ������� ������ ��� ����� ��� ���@�� ���	� ���� ���/��� ������
;���������/����������������� ���3:����;��� ����� �� �"��	�� ��������8� ���+�.��������
����� ������ ������� ��� ����.���� �����	�������� %���� �+�.���� ��� ������
.�.����������.B.����.����� ��� ������	� ��� ��� ����������� ����� �������(� ����/��
���	��������/�������������� ��� ���3:� ���������8� ��� ��	� ��"����8� ���A	� ��� �����
��� ���@��� 7E�+�.�������� ����� ��		�� ��.�����8� ��� ����	����� ������������	�
�+�������	� ��� ���������8� ;��� ��� �������� ����� ����/�� �	�� ��.���	� ���	� ���
����.�������/������ -�� ����������������	� ���������� ��"J���"A	�� ;��� �������������
��.���� ������ ����� �+��	�� ����� �����	�����=� �����+��	��

6���������������������.��������/�����	� �������/���;��� ���� �	��������.���A��8�
���+�.�������������	��		�������� ��� ����������� ��� ��� ����.����%�����+�.����
��� .�J��� ����������������� ���������� ������� ����A/��8� ���� ��� ����.���� ���
�������/�������	������������/�����	��������/��� ;��� ���� �	����.���A������ ����
�������	������ ��		��� ��� ���������.�����"�.�;��� ��� ��� ����.���(� ��� �������
��� ���	������� ��	� ����+� ��	� ��	�	� ��� ������	� �������� 	��� ��� ��������
���"��;������ ��� ����.����%����C8�  ���)(�

7. Facteurs d'incertitude dans l'état de la technique
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Les divisions d'examen devront apprécier l'activité inventive en tenant 
compte de tous les aspects de l'invention revendiquée, tels que le problème 
fondamental, (qu'il soit mentionné explicitement dans la demande ou qu'il 
soit implicite), le concept inventif sur lequel est fondée la solution, les 
caractéristiques essentielles de la solution et les effets ou résultats obtenus. 
La recherche tient donc compte de tous ces aspects, ainsi qu'il est expliqué 
en détail au point C-IV, 9.
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CHAPITRE X

RAPPORT DE RECHERCHE

1. Généralités
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2. Différents types de rapports de recherche établis par l'OEB
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PARTIE B 39 CHAPITRE X

Art. 14 
Règle 44(5)

v) rapports de "recherche standard" basés sur un brevet ou une 
demande de brevet dont le dépôt a été effectué dans n'importe quel 
pays du monde,

vi) rapports de recherche établis pour le compte d'offices nationaux (cf. 
I, 3), et

vii) rapports de recherches consécutifs à des travaux spéciaux.

De plus, sur requête d'une division d'examen, une division de la recherche 
établit des notes contenant les résultats des recherches additionnelles ; ces 
notes sont adressées uniquement à la division d'examen concernée et ne 
sont pas publiées (cf. III, 4.2).

Le présent chapitre ne concerne que les rapports de recherche mentionnés 
aux points i) à v), étant entendu que l'ensemble des rapports de recherche 
rédigés par l'OEB sont de forme aussi homogène que possible.

:4� �-�(�����"�!�+��)+� ��00-���)�� ��#/��#/�

3.1 Forme

Le rapportée recherche standard est établi par l'examinateur et comprend 
une page principale qu’il utilise pour toutes les recherches, dans le but d'y 
consigner tous les éléments importants de la recherche, tels que :

i) le numéro de la demande ;

ii) le classement de la demande ;

iii) les domaines techniques recherchés ;

iv) les documents pertinents mis en évidence par la recherche et

v) le nom de l'examinateur qui a effectué la recherche,

ainsi que la feuille supplémentaire A et, dans certains cas, la feuille 
supplémentaire B.

La feuille supplémentaire A sert à indiquer si le titre, l'abrégé tel que soumis 
par le demandeur et la figure qui doit être publiée avec l'abrégé ont été 
approuvés ou modifiés, et à communiquer la traduction du titre dans les 
deux autres langues officielles (cf. X, 7).

La feuille supplémentaire B doit être remplie lorsque la recherche a été 
limitée, par exemple lorsque des revendications donnant lieu au paiement 
de taxes ne font pas l'objet d'une recherche en raison du non-paiement des 
taxes de revendication (cf. III, 3.5), lorsqu'il y a absence d'unité d'invention 
(cf. chapitre VII) ou lorsqu'une recherche significative ne peut être effectuée 
et que, partant, seul un rapport partiel de recherche peut être établi ou bien 
une déclaration émise à la place du rapport de recherche conformément à 
la règle 45 (cf. chapitre VIII).

Les dates figurant dans le rapport sont indiquées de la façon prévue par la 
norme OMPI ST. 2.

3.2 Langue

Le rapport de recherche, ou la déclaration l'accompagnant ou le remplaçant 
conformément à la règle 45, est établi dans la langue de la procédure ou, 
dans le cas d'une demande internationale, dans la langue dans laquelle il 
doit être publié.

Décembre 2003
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tout ou en partie) ayant fait l'objet d'une recherche sont indiquées 
dans le rapport de recherche.

présence de revendications pour lesquelles une recherche significa­
tive n'est pas possible ou pour lesquelles seule une recherche 
incomplète est possible (cf. chapitre VIII). Il est émis une déclaration 
selon laquelle :

a) soit une recherche significative n’a pas été possible au regard 
de toutes les revendications (cette déclaration remplace le 
rapport de recherche)

b) soit les revendications ne peuvent faire l'objet d'une recherche 
dans leur totalité. Dans ce cas, les revendications qui ont fait 
l'objet d'une recherche incomplète ou qui n'ont pas fait l'objet 
d'une recherche sont mentionnées dans la déclaration accom­
pagnant le rapport partiel de recherche.

Dans les deux cas a) et b), il y a lieu d'indiquer les raisons pour lesquelles 
il n’a pas été effectué de recherche ou pour lesquelles seule une recherche 
partielle a été exécutée (par exemple : objet non brevetable, revendications 
manquant de clarté).

C4� �-#+(�!�%� ��"�$ %�"-�%�)�� "�� ��#/��#/�

9.1 Identification des documents dans le rapport de recherche euro­
péenne

Remarque : En ce qui concerne les rapports de recherche internationale, 
voir l'instruction 503 des instructions administratives du PCT relative à la 
norme OMPI ST. 14.

9.1.1 Données bibliographiques

Tout document cité dans le rapport de recherche doit être identifié 
clairement en indiquant les données bibliographiques nécessaires. Pour 
tous les documents cités dans le rapport de recherche, il convient de se 
conformer aux normes de l'OMPI ST. 14 (Recommandation sur l'indication 
des références citées dans les documents de brevet), ST. 3 (Code en deux 
lettres) et ST. 16 (Code normalisé pour l'identification des différents types 
de documents de brevet). Toutefois, des dérogations sont possibles dans 
les cas où le strict respect de ces normes, tout en n'étant pas indispensable 
à une identification claire et facile d'un document, entraînerait des frais et 
un surcroît d'efforts important.

9.1.2 "Documents correspondants"

L'examinateur sera souvent confronté à l'existence de documents 
"correspondants" (cf. VI, 6.2), c'est-à-dire des documents qui ont un 
contenu technique identique ou dans une large mesure identique. En 
général, ces documents font partie soit des documents de brevet 
appartenant à une famille de brevets, soit des abrégés :

i) les documents de brevet appartenant à une même famille de brevets

Il s'agit de documents de brevet provenant du même pays ou de différents 
pays, et qui ont au moins une priorité revendiquée commune.

Si un document de brevet cité appartient à une famille de brevets, il n'est 
pas nécessaire que l'examinateur cite tous les membres de cette famille 
qu'il connaît ou auxquels il a accès, ceux-ci étant déjà mentionnés dans 
l'annexe au rapport de recherche. Cependant, il peut en mentionner un ou 
plusieurs en plus de celui qui est cité (cf. IV, 3.1). L'identification de tels 
documents se fait de préférence par l'indication de l'Office d'origine, du type 
de document et du numéro, le tout précédé du signe "&". Plusieurs raisons

Règle 45 iii)
Art. 52(2), (4)
Art. 53
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(

Règle 35(11)

(

Règle 29(2)

c

Règle 29(2)

2.3b Présentation en deux parties "si le cas d'espèce le justifie" |

Lorsqu'on examine si une revendication doit être rédigée sous la forme 
prévue par la règle 29(1), deuxième phrase, il importe de vérifier "si le cas 
d'espèce le justifie". A cet égard, il faut considérer que la présentation en | 
deux parties doit permettre au lecteur d'identifier clairement les caractéristi­
ques de l'invention revendiquée, qui, combinées entre elles, font partie de 
l'état de la technique. Ceci peut aussi ressortir des indications concernant 
l’état de la technique, qui doivent figurer dans la description en vertu de la =  
règle 27(1 )b). Dans ce cas, on ne devrait pas insister sur la subdivision en 
deux parties d'une revendication.

2.4 Formules et tableaux |

Les revendications et la description peuvent contenir des formules =  
chimiques ou mathématiques mais non des dessins. Les revendications 
peuvent comporter des tableaux, mais seulement si l'objet desdites 
revendications en fait apparaître l'intérêt. Le critère étant l'intérêt, l'examina­
teur ne devrait pas formuler d'objections contre la présence de tableaux 
dans les revendications lorsque cette forme de présentation est indiquée.

:4� �N0�%�)����$�!)�#���-!%

3.1 Catégories |

La CBE mentionne des "catégories" différentes de revendications ("produit, | 
procédé, dispositif ou utilisation"). Beaucoup d'inventions ne peuvent être 
entièrement protégées que par des revendications de plusieurs catégories.
Il n'existe en réalité que deux types fondamentaux de revendications, à 
savoir les revendications portant sur une entité physique (produit, dispositif) 
et les revendications portant sur une activité (procédé, utilisation). Le 
premier type fondamental de revendication ("revendication de produit") | 
concerne une substance ou des compositions (par exemple un composé 
chimique ou un mélange de composés) de même que toute entité physique 
(par exemple : un objet, un dispositif, un appareil, une machine ou un 
ensemble de dispositifs fonctionnant conjointement), produite par une 
intervention technique humaine. On peut citer les exemples suivants : "un 
mécanisme de direction auquel est intégré un circuit de réaction automa­
tique ..." ; "un vêtement tissé comprenant..." ; "un insecticide constitué par 
X, Y, Z ..." ou "un système de télécommunications comprenant plusieurs 
stations émettrices et réceptrices ...". Le deuxième type fondamental de 
revendications ("revendication de procédé") concerne toutes les sortes 
d'activités impliquant l'utilisation d'un objet matériel pour la mise en oeuvre 
d'un procédé. Cette activité peut être exercée sur des objets, sur une 
énergie, sur d'autres procédés (par exemple, dans les procédés de 
commande) ou sur le vivant (cf. toutefois IV, 3.4 et 4.2).

3.2 Nombre de revendications indépendantes |

En vertu de la règle 29(2) dans sa version en vigueur depuis le 2.1.2002, 
qui s’applique à toutes les demandes de brevet européen pour lesquelles 
la notification prévue à la règle 51(4) a été émise à cette date, le nombre de 
revendications indépendantes est limité à une revendication indépendante 
dans chaque catégorie.

Il ne peut être dérogé à cette disposition que dans les circonstances 
particulières définies aux alinéas a), b) et c) de cette règle, sous réserve 
que l’exigence d’unité d’invention prévue à l'art. 82 soit remplie (cf. III.7).

Les exemples ci-après illustrent les situations typiques qui relèvent des 
exceptions au principe selon lequel il doit y avoir une seule revendication 
indépendante par catégorie.
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Règle 29(2)

Règle 29(3), (4)

Règle 29(4)

i) Exemples de plusieurs produits ayant un lien entre eux (rè­
gle 29(2)a)) :

fiche-socle de prise de courant ; 
transmetteur - récepteur ;
produit(s) chimique(s) intermédiaire(s) et produit final ; 
gène - construction génétique - hôte - protéine - médicament ;

ii) Exemple de plusieurs utilisations inventives différentes d’un produit 
ou d'un dispositif (règle 29(2)b)) :

deuxième utilisation médicale ou autres utilisations médicales 
dans une revendication rédigée sous la forme “revendication 
relative à une deuxième utilisation médicale" (cf. IV, 4.2).

iii) Exemples de solutions alternatives à un problème particulier 
(règle 29(2)c)) :

un groupe de composés chimiques ;
deux procédés ou plus de fabrication de tels composés.

3.3 Objection au titre de la règle 29(2) |

Lorsqu’une objection est émise au titre de la règle 29(2), le demandeur est 
invité à modifier les revendications en conséquence. Si, en réponse à une 
telle objection motivée, il maintient les revendications indépendantes 
supplémentaires et ne présente aucun argument convaincant démontrant 
que l’une des situations visées aux alinéas a), b) et c) de la règle 29(2) 
s’applique, la demande peut être rejetée en vertu de l’art. 97(1).

3.4 Revendications indépendantes et revendications dépendantes |

Toutes les demandes de brevet contiennent une ou plusieurs revendications 
"indépendantes" portant sur les caractéristiques essentielles de l'invention. 
Chacune de ces revendications peut être suivie d'une ou plusieurs 
revendications concernant "des modes particuliers de réalisation" de cette 
invention. Il est évident que toute revendication concernant un mode 
particulier de réalisation doit effectivement contenir les caractéristiques 
essentielles de l'invention et, de ce fait, toutes les caractéristiques d'au 
moins une revendication indépendante. Les termes "mode particulier de 
réalisation" devraient être interprétés de façon assez large comme signifiant 
tout exposé de l'invention plus précis que celui figurant dans la ou les 
revendications indépendantes.

Toute revendication qui contient l'ensemble des caractéristiques d'une autre | 
revendication est appelée "revendication dépendante". Une revendication 
de ce genre doit comporter, si possible dans le préambule, une référence 
à cette autre revendication dont elle contient toutes les caractéristiques 
(cf. cependant III, 3.7a pour les revendications de différentes catégories). 
Etant donné qu'une revendication dépendante ne définit pas par elle-même 
toutes les caractéristiques spécifiques de l'objet revendiqué, les expressions 
telles que "caractérisé en ce que" ou "caractérisé par" ne sont pas 
nécessaires dans une telle revendication mais sont cependant admises. 
Une revendication définissant d'autres aspects d'une invention peut contenir 
toutes les caractéristiques d'une autre revendication dépendante et devrait 
donc renvoyer à celle-ci. Dans certains cas également, il se peut qu'une 
revendication dépendante définisse une ou plusieurs caractéristiques 
particulières qui pourraient être incluses de manière appropriée dans 
plusieurs revendications antérieures (indépendantes ou dépendantes). 
Plusieurs possibilités s'ensuivent : une revendication dépendante peut 
renvoyer à une ou plusieurs revendications indépendantes, à une ou 
plusieurs revendications dépendantes, ou simultanément à des revendica­
tions dépendantes et indépendantes.
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Art. 84

Art. 14(7)

tous les autres cas, l'admissibilité de la revendication à laquelle il est fait 
référence n'implique pas nécessairement l'admissibilité de la revendication 
indépendante comportant la référence. Il convient également de noter que 
si les revendications de procédé, de produit et/ou d'utilisation ont des dates 
différentes (date de dépôt ou de priorité) (cf. C-V, 1 et 2), il peut s'avérer 
nécessaire de les examiner séparément au regard des documents 
intermédiaires.

4. Clarté et interprétation des revendications

4.1 Clarté |

L'exigence selon laquelle les revendications doivent être claires s'applique | 
à chacune des revendications prises individuellement ainsi qu'aux 
revendications dans leur ensemble. La clarté des revendications est d'une 
extrême importance, étant donné qu'elles définissent l'objet pour lequel une | 
protection est demandée. Par conséquent, la signification de la teneur d'une 
revendication doit, dans la mesure du possible, apparaître clairement aux | 
yeux de l'homme du métier et se dégager des termes mêmes de la 
revendication (cf. aussi III, 4.2). Etant donné que l'étendue de la protection 
susceptible d'être conférée par une revendication peut être différente selon 
la catégorie dont relève cette revendication, l'examinateur devrait s'assurer 
que le texte d'une revendication ne laisse subsister aucun doute quant à la 
catégorie à laquelle elle appartient.

4.2 Interprétation |

Il convient de lire chaque revendication en donnant aux termes qu'elle | 
emploie le sens et la portée qu'ils ont normalement dans la technique 
considérée, à moins que, dans des cas particuliers, la description ne donne | 
à ces termes un sens spécial, soit en les définissant explicitement, soit 
d'une autre manière. En outre, si ces termes ont un sens spécial, l'examina­
teur devrait, dans la mesure du possible, exiger que la rédaction de la 
revendication soit remaniée de façon que la signification se dégage des 
termes mêmes de la revendication. Cela est important, car seules les 
revendications du brevet européen, et non pas la description, seront 
publiées dans toutes les langues officielles de l'OEB. Il convient également | 
de lire la revendication en tentant d'en dégager la signification technique. Il 
est possible qu'un tel mode de lecture conduise à s'écarter du sens étroit 
et littéral du texte des revendications.

4.3 Discordances |

Toute discordance entre la description et les revendications doit être évitée, =  
si, eu égard à l'art. 69(1), deuxième phrase, elle est susceptible d'engendrer 
un doute quant à l'étendue de la protection, au point que la revendication 
devient obscure, ou qu'elle n'est pas fondée sur la description conformé­
ment à l'art. 84, deuxième phrase ou encore qu’elle appelle des objections 
au titre de l'art. 84, première phrase. Une telle discordance peut revêtir les 
formes suivantes :

i) Simple discordance de termes

Par exemple, la description comporte une indication suggérant que 
l'invention est limitée à une caractéristique particulière, alors que les | 
revendications ne contiennent pas une telle limitation ; en outre, la 
description ne souligne pas particulièrement cette caractéristique, et rien ne 
donne à penser que ladite caractéristique est indispensable à la réalisation 
de l'invention. En pareil cas, la discordance peut être supprimée soit en 
élargissant la description, soit en limitant les revendications. De même, si 
les revendications sont plus limitées que la description, on pourra les élargir 
ou limiter la description.
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ii) Discordance relative à des caractéristiques apparemment indispen­
sables

Compte tenu des connaissances techniques générales ou de ce qui est 
mentionné ou suggéré dans la description, il peut apparaître par exemple 
qu'une certaine caractéristique technique non mentionnée dans une 
revendication indépendante est indispensable à la réalisation de l'invention 
ou, en d'autres termes, qu'elle est nécessaire à la résolution du problème 
technique auquel se rapporte l'invention. Dans ce cas, la revendication ne | 
satisfait pas aux exigences de l'art. 84, puisque l'art. 84, première phrase 
en combinaison avec la règle 29(1) et (3) doit être interprété comme 
signifiant non seulement qu'une revendication indépendante doit être 
compréhensible d'un point de vue technique, mais également qu'elle doit 
définir clairement l'objet de l'invention, c'est-à-dire en indiquer toutes les | 
caractéristiques essentielles (cf. T 32/82, JO 8/1984, 354). Si, en réponse 
à cette objection, le demandeur démontre de façon convaincante (par 
exemple à l'aide de documents additionnels ou d'autres preuves) que la 
caractéristique en question n'est en fait pas indispensable, il peut être 
autorisé à maintenir la revendication non modifiée et, si nécessaire, à 
modifier la description. Dans la situation inverse, où une revendication 
indépendante comporte des caractéristiques qui ne semblent pas indispen­
sables à la réalisation de l’invention, il n'y a pas lieu de soulever d'objection.
Il s'agit là du choix du demandeur. L'examinateur ne devrait donc pas 
suggérer d'élargir une revendication par l'omission de caractéristiques 
apparemment non essentielles.

iii) Une partie de l'objet de la description et/ou des dessins n'est pas | 
couverte par les revendications

Par exemple, les revendications prévoient toutes un circuit électrique 
utilisant des dispositifs semi-conducteurs, mais l'un des modes de 
réalisation exposé dans la description et les dessins utilise des tubes 
électroniques au lieu desdits dispositifs. En pareil cas, la discordance peut 
normalement être supprimée, soit en élargissant les revendications (à 
condition que la description et les dessins dans leur ensemble étayent 
suffisamment un tel élargissement), soit en éliminant les éléments "en 
excès" de la description et des dessins. Toutefois, si des exemples non 
couverts par les revendications sont présentés dans la description et/ou 
dans les dessins non pas comme des modes de réalisation de l'invention, 
mais comme état de la technique ou comme exemples utiles à la compré­
hension de l'invention, leur maintien peut être autorisé.

4.3a Formulations générales, "esprit" de l'invention |

Il convient de soulever des objections lorsque la description comporte des | 
formulations générales qui visent à élargir l'étendue de la protection de 
façon vague et non précisément définie. En particulier, il y a lieu d'élever | 
une objection à l'égard de toute déclaration selon laquelle l'étendue de la =  
protection doit être élargie de manière à couvrir "l'essence" ou "l'esprit" de 
l'invention. De même, lorsque les revendications portent sur une combinai­
son de caractéristiques, une objection doit être soulevée à l'encontre de 
toute formulation laissant supposer que la protection est demandée non 
seulement pour la combinaison dans son ensemble, mais aussi pour des 
caractéristiques individuelles ou des sous-combinaisons de celles-ci.

4.4 Caractéristiques essentielles |

Une revendication indépendante doit préciser explicitement toutes les | 
caractéristiques essentielles qui sont nécessaires à la définition de 
l'invention, à moins que ces caractéristiques ne soient sous-entendues par 
les termes généraux utilisés. Par exemple, dans une revendication relative 
à une "bicyclette", il n'est pas nécessaire de mentionner la présence de 
roues.
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pas d'effet limitatif sur la portée d'une revendication, ce qui revient à dire 
que la caractéristique qui suit une telle expression doit être considérée 
comme entièrement facultative.

4.7 Résultat recherché |

Le domaine défini par les revendications doit être aussi précis que le permet =  
l'invention. En règle générale, les revendications qui tentent de définir 
l'invention par le résultat recherché ne devraient pas être autorisées, 
notamment si elles consistent uniquement à revendiquer le problème 
technique sous-jacent. Toutefois, elles peuvent être autorisées si l'invention 
ne peut être définie qu'ainsi ou s'il n'est pas possible autrement de la définir 
de manière plus précise sans limiter indûment la portée des revendications, 
et si le résultat est tel qu'il puisse être vérifié directement et avec succès au 
moyen de tests et de procédures exposés de manière satisfaisante dans la | 
description, ou connus de l'homme du métier, et ne nécessitant pas une 
somme déraisonnable d'expérimentations (cf. T 68/85, JO 6/1987, 228). Par 
exemple, l'invention peut porter sur un cendrier qui permet, grâce à sa 
forme et à ses proportions, d'éteindre automatiquement un mégot de 
cigarette qui se consume. La forme et les dimensions du cendrier peuvent 
varier considérablement d'une manière difficile à définir, alors que le résultat 
obtenu reste le même. Dans la mesure où la construction et la forme du =  
cendrier sont précisées aussi clairement que possible dans la revendication, 
les proportions peuvent y être définies par rapport au résultat escompté, à 
condition que la description contienne des indications suffisantes pour 
permettre au lecteur de déterminer les dimensions nécessaires à l'aide 
d'essais courants (cf. Il, 4.9 à 4.11). |

Il convient de noter que les conditions susmentionnées dans lesquelles 
l'objet revendiqué peut être défini par le résultat recherché diffèrent de 
celles dans lesquelles il peut être défini au moyen de caractéristiques 
fonctionnelles (cf. III, 6.5).

4.7a Paramètres

Lorsque l'invention porte sur un produit, celui-ci peut être défini dans la | 
revendication de différentes manières, à savoir en tant que produit chimique 
à l'aide de sa formule chimique, en tant que produit d'un procédé (s'il 
n'existe pas de définition plus claire cf. également III, 4.7b)), ou bien, | 
exceptionnellement, à l'aide de ses paramètres.

Les paramètres sont des valeurs caractéristiques qui peuvent correspondre 
à des 0�-0�� � %� directement mesurables (par exemple, le point de fusion 
d'une substance, la résistance à la flexion d'un acier, la résistance d'un 
conducteur électrique) ou qui peuvent être définies par des combinaisons | 
mathématiques plus ou moins complexes de plusieurs variables sous la 
forme de ,-�(+"�%4

On ne devrait permettre de caractériser un produit principalement à l'aide 
de ses paramètres que lorsque l'invention ne peut être définie de façon 
adéquate d'une autre manière, à condition que ces paramètres puissent 
être déterminés clairement et de manière sûre par les indications données | 
dans la description ou par des méthodes objectives, couramment utilisées 
dans le domaine concerné (cf. T 94/82, JO 2/1984, 75). Il en est de même 
pour une caractéristique relative à un procédé qui est définie par des | 
paramètres. Les cas dans lesquels on emploie des paramètres inhabituels 
ou un appareil non accessible pour mesurer le(s) paramètre(s) appellent de =  
prime abord des objections pour des raisons de clarté, étant donné qu'il 
n'est pas possible d'effectuer une comparaison significative avec l'état de 
la technique. De tels cas peuvent également dissimuler une absence de [ 
nouveauté (cf. IV, 7.5).
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Art. 64(2)

Décembre 2003

La question de savoir si la méthode et les moyens employés pour mesurer 
les paramètres doivent également être indiqués dans la revendication est 
traitée au point III, 4.10a.

4.7b Revendication de produit caractérisé par son procédé d'obtention

Les revendications de produit dans lesquelles le produit est défini par son 
procédé de fabrication ne sont admissibles que si le produit en tant que tel 
satisfait aux conditions de brevetabilité, à savoir entre autres, s'il est 
nouveau et implique une activité inventive. Un produit ne devient pas 
nouveau par le seul fait qu'il est obtenu par un nouveau procédé 
(cf. T 150/82, JO 7/1984, 309). Une revendication dans laquelle le produit 
est défini par son procédé de fabrication doit être interprétée comme une 
revendication portant sur le produit en tant que tel. La revendication peut 
par exemple avoir la forme "Produit X susceptible d'être obtenu par le 
procédé Y". Que les expressions "susceptible d'être obtenu", "obtenu", 
"directement obtenu" ou toute autre formulation équivalente soient utilisées 
dans une revendication de produit caractérisé par son procédé d'obtention, 
il n'en demeure pas moins que celle-ci porte sur le produit en tant que tel et 
confère donc une protection absolue au produit (cf. T 20/94 ; non publiée au 
JO).

Selon l'art. 64(2), si l'objet du brevet européen porte sur un procédé, les 
droits conférés par ce brevet s'étendent aux produits obtenus directement 
par ce procédé. Il y a lieu de comprendre par là que les dispositions de cet | 
article s'appliquent aussi bien aux procédés permettant d'obtenir des 
produits entièrement différents des matériaux de départ qu’aux procédés | 
n'entraînant que des modifications de surface (par exemple peinture, 
polissage).

4.8 "dispositif pour...", "procédé pour...", etc. |

Si une revendication commence par une expression telle que "dispositif =  
pour la mise en oeuvre du procédé ...", cette expression devra être | 
interprétée comme signifiant simplement "dispositif convenant à la mise en 
oeuvre du procédé". Un dispositif qui possède par ailleurs toutes les | 
caractéristiques spécifiées dans la revendication, mais qui ne conviendrait 
pas au but recherché, ou qui exigerait d'être modifié pour pouvoir être ainsi 
utilisé, ne devrait normalement pas être considéré comme antériorisant 
l'objet de la revendication.

Il en va de même pour une revendication portant sur un produit destiné à un | 
usage particulier. Par exemple, si une revendication porte sur "un moule 
pour acier liquide", cela signifie qu'il y a certaines limitations au niveau du 
moule. Un plateau en plastique pour cubes de glace ayant un point de 
fusion nettement inférieur à celui de l'acier ne serait donc pas couvert par 
la revendication. De même, une revendication portant sur une substance ou 
une composition pour une utilisation particulière devrait être interprétée 
comme désignant une substance ou une composition qui convient à un 
usage particulier. Un produit connu qui est de prime abord identique à la 
substance ou à la composition définie dans la revendication, mais qui se 
trouve sous une forme qui le rendrait mal adapté à l'utilisation indiquée, ne 
priverait pas la revendication de son caractère de nouveauté. Toutefois, si 
le produit connu se trouvait sous une forme qui le rende effectivement 
adapté à l'utilisation indiquée, bien que, dans la description, il n'ait pas été 
prévu pour cette utilisation, la revendication perdrait son caractère de 
nouveauté. Il y a exception à ce principe général d'interprétation lorsque la 
revendication porte sur une substance ou une composition connue, destinée 
à la mise en oeuvre d'une méthode de traitement chirurgical, thérapeutique | 
ou de diagnostic (cf. IV, 4.2).

Contrairement aux revendications de dispositif ou de produit, lorsqu'une 
revendication de procédé commence comme suit : "procédé pour refondre 
des couches galvaniques", les termes "pour refondre ..." ne devraient pas 
être compris comme signifiant que le procédé est uniquement adapté à la
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Règle 29(6)

iii) Dans un procédé utilisant l'alimentation par électrode d'une machine
de soudage à arc, la méthode mise en oeuvre pour régler le courant 
et la tension de l'arc comporte les étapes suivantes : ..... ; et

iv) Dans un procédé/système/appareil/dispositif etc..... l'amélioration
consiste ...

Dans les exemples i), ii) et iii), l'accent étant mis sur les sous-unités 
susceptibles de fonctionnement autonome (culasse, détecteur de signal, 
méthode pour régler le courant et la tension) par rapport à l'ensemble dans 
lequel elles s'insèrent (moteur à quatre temps, appareil téléphonique, 
procédé), il n'apparaît pas toujours clairement s'il est demandé une 
protection uniquement pour la sous-unité en tant que telle ou pour tout 
l'ensemble. Pour être claires, les revendications de ce type devraient être 
reformulées de façon à porter sur "un ensemble avec (contenant) une sous- 
unité " (par exemple moteur à quatre temps avec une culasse), ou, si le 
demandeur le souhaite expressément et dans la mesure où un tel change­
ment peut se justifier sur la base des pièces de la demande initiale, eu 
égard à l'art. 123(2), sur la "sous-unité" en tant que telle, en précisant à quoi 
elle sert (par exemple culasse pour moteur à quatre temps).

Dans les revendications suivant l'exemple iv), le terme "dans” ne permet 
pas toujours de savoir clairement si la protection doit être limitée à cette 
amélioration ou si elle doit porter sur l'ensemble des caractéristiques 
énoncées dans la revendication. Là encore, il convient d'exiger une 
formulation claire de la revendication.

En revanche, des revendications libellées ainsi : "utilisation d'une substance 
...comme élément anti-corrosion dans une composition pour peinture ou 

pour laque ..." sont admissibles, par analogie avec la deuxième utilisation 
non thérapeutique (cf. IV, 7.6, deuxième paragraphe).

4.9 Revendications d'utilisation

Aux fins de l'examen, une revendication d"'utilisation" rédigée sous la forme 
suivante "utilisation d'une substance X comme insecticide" devrait être 
considérée comme équivalant à une revendication de "procédé" rédigée 
sous la forme "procédé pour tuer les insectes, utilisant la substance X". Une 
revendication ayant cette forme ne devrait donc pas être interprétée comme 
une revendication portant sur la substance X pour laquelle on peut 
reconnaître (par exemple au moyen de nouveaux additifs) qu’elle est 
destinée à être utilisée comme insecticide. De même, une revendication 
portant sur "l'utilisation d'un transistor dans un circuit d'amplification" 
équivaudrait à une revendication relative à un procédé d'amplification 
utilisant un circuit comprenant le transistor et ne devrait pas être interprétée 
comme une revendication portant sur un "circuit d'amplification dans lequel 
le transistor est utilisé", ni comme une méthode d'utilisation du transistor en 
vue de réaliser un tel circuit.

4.10 Références à la description ou aux dessins

Pour ce qui concerne les caractéristiques techniques de l'invention, les 
revendications ne doivent pas se fonder sur des références à la description 
ou aux dessins, "sauf en cas d'absolue nécessité". En particulier, elles ne 
doivent normalement pas se fonder sur des références telles que : "comme 
décrit dans la partie ... de la description" ou "comme l'illustre la figure 2 des 
dessins". Il convient de noter le ton catégorique de l'exception. Il incombe 
au demandeur de démontrer qu'il lui est "absolument nécessaire", dans 
certains cas, de se fonder sur des références à la description ou aux 
dessins (cf. T 150/82, JO 7/1984, 309, 313). Par exemple, une exception 
serait admissible si l'invention comporte une forme particulière, représentée 
sur les dessins, mais qu'il est difficile de définir par des mots ou par une 
formule mathématique simple. Un autre cas particulier se présente lorsque 
l’invention porte sur des produits chimiques dont certaines caractéristiques 
ne peuvent être définies qu'au moyen de graphiques ou de diagrammes.
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une revendication dépendante. En ce qui concerne les revendications 
indépendantes de la même catégorie, cf. III, 3.2 et 3.3. S'agissant des 
revendications dépendantes, s'il n'y a aucune objection à ce qu'un nombre 
raisonnable d'entre elles porte sur des caractéristiques particulières 
préférées de l'invention, l'examinateur devrait s'opposer à la présence d'un 
trop grand nombre de revendications dépourvues d'intérêt. La question de 
savoir si le nombre de revendications est raisonnable ou non est fonction 
des faits et circonstances de chaque espèce. Il convient également de tenir 
compte des intérêts du public. Les revendications ne doivent pas être 
présentées de telle façon qu'il s'avère excessivement difficile de déterminer 
l'objet pour lequel une protection est recherchée (T 79/91 et T 246/91, non 
publiées au JO). Un grand nombre de variantes à l'intérieur d'une même 
revendication peut également appeler des objections, dès lors qu'il devient 
extrêmement difficile de déterminer l'objet pour lequel une protection est 
recherchée.

=4� ���)�%#��0��-!D�,-!)�(�!��)�� "�� ��$�!)�#���-!

6.1 Généralités

Art. 84 Les revendications doivent se fonder sur la description, c'est-à-dire que
l'objet de chaque revendication doit se fonder sur la description et que la 
portée des revendications doit être justifiée par le contenu de la description 
et des dessins, ainsi que par son apport technique (T 409/91, JO 9/1994, 
653). S'agissant du fondement des revendications dépendantes sur la 
description, cf. III, 6.6.

6.2 Niveau de généralisation

La plupart des revendications sont des généralisations d'un ou de plusieurs 
exemples particuliers. Le niveau de généralisation admissible est une 
question que l'examinateur doit apprécier dans chaque cas particulier à la 
lumière de l'état de la technique pertinent dans le domaine concerné. Ainsi, 
lorsqu'une invention ouvre un domaine tout à fait nouveau, les revendica­
tions peuvent être rédigées dans des termes plus généraux que dans le cas 
d’une invention qui ne concerne que des progrès réalisés dans une 
technique connue. Une revendication devrait être rédigée de telle façon 
qu'elle ne soit ni trop large, au point d'aller au-delà de l'invention elle-même, 
ni trop étroite, au point de priver le demandeur d'une juste contrepartie en 
échange de la divulgation de son invention. Le demandeur devrait être 
autorisé à indiquer toutes les modifications, équivalences et utilisations 
évidentes de ce qu'il a décrit. En particulier, s'il est raisonnable de prévoir 
que toutes les variantes couvertes par les revendications auront les 
propriétés ou les utilisations qu'il leur attribue dans la description, le 
demandeur devrait être autorisé à rédiger ses revendications en consé­
quence. Après la date de dépôt toutefois, il ne devrait être autorisé à le faire 
que si cela ne contrevient pas à l'art. 123(2).

6.3 Objection d'absence de fondement

D'une manière générale, une revendication doit être considérée comme 
fondée sur la description à moins qu'il n'y ait de sérieuses raisons de croire 
que l'homme du métier serait incapable, à partir des informations figurant 
dans la demande telle que déposée, d'étendre l'enseignement particulier de 
la description à l'ensemble du domaine revendiqué, en recourant aux 
méthodes d'expérimentation ou d'analyse habituelles. Ce fondement de la 
revendication doit cependant avoir un caractère technique ; des déclarations 
ou des affirmations vagues n'ayant aucun contenu technique ne constituent 
en aucune manière un fondement.

L'examinateur ne devrait soulever d'objection en ce qui concerne l'insuffi­
sance de fondement que s'il peut invoquer des motifs sérieux. Une fois que 
l'examinateur a établi, motifs à l'appui, que par exemple une vaste 
revendication n'est pas fondée dans toute sa portée sur la description, il 
appartient au demandeur de démontrer que la revendication est entièrement
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techniques correspondants. Cette correspondance peut être illustrée par 
l'exemple suivant : dans une revendication, l'élément technique particulier 
qui assure l'élasticité est un ressort métallique, tandis que dans une autre 
revendication, c'est un bloc de caoutchouc.

Une pluralité de revendications indépendantes de catégories différentes 
peut constituer un groupe d’inventions liées entre elles de manière à former 
un seul concept inventif général. En particulier, la règle 30(1 ) doit être 
interprétée comme permettant d'inclure dans la même demande chacune 
des combinaisons suivantes de revendications de catégories différentes :

i) outre une revendication indépendante pour un produit donné, une | 
revendication indépendante pour un procédé spécialement adapté
à la fabrication dudit produit, et une revendication indépendante pour 
l'utilisation de ce produit ; ou

ii) outre une revendication indépendante pour un procédé donné, une |
revendication indépendante pour un dispositif ou un moyen spéciale­
ment conçu pour la mise en oeuvre de ce procédé ; ou ]

iii) outre une revendication indépendante pour un produit donné, une | 
revendication indépendante pour un procédé spécialement adapté
à la fabrication dudit produit et une revendication indépendante pour 
un dispositif ou un moyen spécialement conçu pour la mise en 
oeuvre de ce procédé.

Toutefois, si un seul jeu de revendications indépendantes selon l'une des 
combinaisons i), ii) ou iii) mentionnées ci-dessus est toujours admissible, la 
présence dans une même demande de brevet européen de plusieurs jeux 
de revendications indépendantes ne peut être admise que dans les 
circonstances particulières définies à la règle 29(2)a), b) et c) et si les 
exigences des art. 82 et 84 sont remplies. La prolifération de revendications 
indépendantes résultant d'un effet combiné de ce type ne peut par 
conséquent être autorisée qu'à titre exceptionnel.

Il est en outre essentiel qu'un seul concept inventif général relie entre elles | 
les revendications des différentes catégories. La présence dans chaque 
revendication d'expressions telles que "spécialement adapté" ou "spéciale­
ment conçu" n'implique pas nécessairement l'existence d'un seul concept 
inventif général.

Dans la combinaison i) ci-dessus, le procédé revendiqué est spécialement 
adapté à la fabrication du produit dès lors qu'il conduit au produit revendi­
qué, c'est-à-dire si le procédé est effectivement conçu pour rendre 
accessible le produit revendiqué et s'il existe ainsi une relation technique, 
telle que définie à la règle 30(1), entre le produit revendiqué et le procédé 
revendiqué (cf. W 11/99, JO 4/2000, 186). On ne saurait considérer qu'un 
procédé de fabrication et son produit ne satisfont pas à l'exigence d'unité du 
simple fait que le procédé de fabrication n'est pas limité à la fabrication du 
produit revendiqué.

Dans la combinaison ii) ci-dessus, le dispositif ou le moyen est conçu | 
spécialement pour la mise en oeuvre du procédé s'il se prête à la mise en 
oeuvre du procédé et s'il existe ainsi une relation technique telle que définie 
à la règle 30(1) entre le dispositif ou le moyen et le procédé revendiqués. En 
matière d'unité d'invention, il n'est pas suffisant que le dispositif ou le moyen 
soit simplement susceptible d'être utilisé pour la mise en oeuvre du 
procédé. Peu importe en revanche que le dispositif ou le moyen puisse être | 
également utilisé pour la mise en oeuvre d'un autre procédé, ou que le 
procédé puisse être mis en oeuvre à l'aide d'un dispositif ou d'un moyen 
différent.
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individuellement, le demandeur ayant le bénéfice du doute. En ce qui | 
concerne le cas particulier de revendications portant sur une substance 
connue destinée à plusieurs usages médicaux distincts, voir IV, 4.2.

7.8 Revendications dépendantes |

On ne saurait objecter qu'il y a a priori absence d'unité entre une revendica- =  
tion dépendante et la revendication dont elle dépend, au motif que le | 
concept général qu'elles ont en commun est l'objet de la revendication 
indépendante, qui est également contenu dans la revendication dépen­
dante. Supposons par exemple que la revendication 1 définisse une aube 
d'un rotor de turbine profilée d'une manière déterminée, tandis que la 
revendication 2 porte sur une "aube de rotor de turbine telle qu'elle est 
définie dans la revendication 1 et faite d'un alliage Z". Le concept général 
commun servant de lien entre la revendication dépendante et la revendica­
tion indépendante est "l'aube d'un rotor de turbine profilée d'une manière 
déterminée".

Si, toutefois, la revendication indépendante ne paraît pas brevetable, il | 
convient d'examiner avec soin s'il existe toujours un lien inventif entre toutes 
les revendications dépendant de cette revendication (cf. III,7.6, absence 
d'unité "a posteriori"). Il se peut que les "éléments techniques particuliers" 
énoncés dans une revendication dépendant de cette revendication 
indépendante non brevetable ne figurent pas sous la même forme ou sous 
une forme correspondante dans une autre revendication dépendant de cette 
revendication (cf. également VI, 3.4). |

7.9 Absence d’unité d'invention constatée durant la recherche |

Dans la plupart des cas, l'absence d'unité aura probablement été détectée =  
et signalée par la division de la recherche, qui aura établi un rapport partiel 
de recherche pour les parties de la demande qui se rapportent à l'invention 
ou à la pluralité d'inventions liées entre elles, mentionnées en premier lieu =  
dans les revendications. La division de la recherche ne peut ni rejeter la 
demande pour absence d'unité ni demander que la portée des revendica­
tions soit limitée, mais doit informer le demandeur que le rapport de | 
recherche européenne ne peut être établi pour les inventions autres que 
celle mentionnée en premier lieu que si de nouvelles taxes de recherche | 
sont acquittées dans un délai prescrit.

7.10 Absence d'unité d'invention constatée durant l'examen quant au fond |

La division d'examen doit toujours réexaminer la question de l'unité de | 
l'invention sur la base des revendications qui ont fait l'objet de la recherche 
initiale effectuée par la division de la recherche ou au moins qui ont été 
prises en considération par celle-ci, et elle doit notifier le résultat de cet 
examen au demandeur (cf. également VI, 3.2a). En ce qui concerne les 
demandes euro-PCT qui sont entrées dans la phase européenne, 
cf. III, 7.11.

Si elle estime qu'il y a unité d'invention et que le demandeur ait acquitté la 
ou les nouvelles taxes de recherche et demandé le remboursement partiel 
ou intégral de ces taxes, la division d'examen doit ordonner le rembourse­
ment de la ou des nouvelles taxes de recherche correspondantes.

Si le demandeur n'a pas fait usage de la possibilité de faire figurer dans le | 
rapport de recherche les résultats de la recherche concernant les autres 
inventions, il est réputé avoir décidé que la demande doit être traitée sur la | 
base de l'invention qui a fait l'objet du rapport de recherche (cf. G 2/92,
JO 10/1993, 591). Toutefois, même dans ce cas, la division d'examen 
réexaminera la question de l'unité de l'invention (cf. T 631/97, JO 1/2001,
13). Si l'examinateur constate, en accord avec la division de la recherche, 
que la demande comporte plus d'une invention, il doit demander la 
suppression de toutes les inventions autres que celle qui a fait l'objet de la 
recherche. Si l'examinateur n’est pas d'accord avec l'objection de la division

Règle 46(1) 
Règle 46(2)
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a cessé de produire ses effets après le 7 octobre 1987, et celles faites par | 
la Grèce et l'Espagne après le 7 octobre 1992. =

En règle générale, une seule description suffira pour tous les jeux de 
revendications.

8.4 Versions différentes dans le cas de droits nationaux antérieurs

Les droits nationaux antérieurs ne constituent pas un état de la technique 
(art. 54) à prendre en considération par l'OEB lors de l'examen relatif à la 
brevetabilité. En conséquence, il n'est pas effectué de recherche pour 
établir s'il existe des droits nationaux antérieurs, mais les documents 
trouvés sont néanmoins mentionnés dans le rapport de recherche 
(cf. B-VI, 4.2). Il est cependant possible, après la délivrance du brevet 
européen, de se prévaloir des droits nationaux antérieurs dans une 
procédure nationale (comme cause de nullité), conformément à l'art. 139(2).
Ces droits, tout comme la réserve faite conformément à l'art. 167(2) a)
(cf.III, 8.3), constituent des exceptions au principe de l'unité du droit 
européen des brevets. Dans le cas où il existe des droits nationaux 
antérieurs, il est donc légitime que le demandeur veuille éviter par des 
revendications séparées que ne soit délivré un brevet qui pourrait être en 
partie déclaré nul dans certains Etats contractants. Le dépôt de revendica­
tions séparées ne doit cependant être ni exigé ni proposé.

Si le demandeur prouve à la division d'examen l'existence d'un droit national 
antérieur pertinent pour un Etat désigné déterminé, il convient d'admettre 
le dépôt de revendications séparées pour l'Etat contractant concerné 
(cf. VI, 4.9 et 4.10). Cette preuve doit être apportée sous la forme d'un 
exemplaire imprimé ou d'une copie du titre de protection (modèle d'utilité ou 
certificat d'utilité) ou de la demande correspondante (cf. art. 140) ; cela est 
nécessaire afin de ne pas compromettre sans raison l'unicité du brevet 
européen.

L'effet du droit national antérieur est déterminé par les dispositions 
législatives nationales. Il n'appartient pas à l'examinateur de juger si le | 
demandeur, en présentant des revendications séparées, a correctement 
limité sa demande par rapport au droit national antérieur. Cela relève de la 
seule responsabilité du demandeur.

L'examinateur doit vérifier si les revendications séparées ne contreviennent 
pas aux dispositions de l'art. 123(2), et si elles remplissent les autres 
conditions de la CBE.

Contrairement aux droits européens antérieurs, les droits nationaux 
antérieurs ne sont pas compris dans l'état de la technique ; il n'y a donc pas | 
lieu d'établir une description séparée. Il convient toutefois, dans la partie 
introductive de la description, de présenter les faits comme suit, à un 
endroit approprié, de préférence dans un paragraphe distinct à la suite des 
indications données conformément à la règle 27(1) a) :

"Se référant à ... (par exemple, à la demande antérieure numéro .... 
déposée en ... ), le demandeur a de sa propre initiative limité la portée de 
la présente demande et présenté des revendications séparées pour... (Etat 
contractant)."

8.5 Calcul des taxes de revendications

Pour le calcul des taxes de revendications, cf. VI, 15.1
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2.2 Démarche de l'examinateur

Pour déterminer si l'objet d'une demande est ou non une invention au sens 
de l'art. 52(1), l'examinateur doit tenir compte de deux points d'une validité 
générale. Tout d'abord, toute exclusion de la brevetabilité selon l'art. 52(2) 
n'est applicable que dans la mesure où la demande concerne des éléments 
exclus �!���!��*+����"%4� Ensuite, l'examinateur devrait faire abstraction de 
la forme ou de la catégorie de la revendication et concentrer son attention 
sur son contenu afin de déterminer si l'objet revendiqué, considéré dans son 
ensemble, présente un caractère technique. Si tel n'est pas le cas, il n'y a 
pas d'invention au sens de l'art. 52(1).

Il faut également avoir à l'esprit que l'examen fondamental de la question 
de savoir si l'on est en présence ou non d'une invention au sens de 
l'art. 52(1 ) est séparé et distinct de celui visant à déterminer si l'objet est 
susceptible d'application industrielle, s'il est nouveau et s'il implique une 
activité inventive.

2.3 Liste des exclusions

Les différents éléments énumérés à l'art. 52(2) sont passés en revue 
ci-après et d'autres exemples sont présentés en vue de mieux faire 
comprendre la distinction entre ce qui est susceptible d'être breveté et ce 
qui ne l'est pas.

2.3.1 Découvertes

Si une propriété nouvelle d'un matériau connu ou d'un objet connu est 
découverte, il s'agit d'une simple découverte qui n'est pas brevetable car la 
découverte en soi n'a aucun effet technique et n'est donc pas une invention 
au sens de l'art. 52(1). Si, toutefois, cette propriété est utilisée à des fins 
pratiques, cela constitue alors une invention qui peut être brevetable. C'est 
ainsi, par exemple, que la découverte de la résistance au choc mécanique 
d'un matériau connu n'est pas brevetable, mais qu'une traverse de chemin 
de fer construite avec ce matériau peut l'être. Le fait de trouver une 
substance auparavant non reconnue dans la nature ne constitue également 
qu'une simple découverte et son objet n'est donc pas brevetable. Toutefois, 
si l'on peut montrer qu'une substance trouvée dans la nature produit un effet 
technique, elle peut être brevetable. C'est, par exemple, le cas d'une 
substance qui se trouve à l'état naturel, et dont on découvre qu'elle a un 
effet antibiotique. En outre, si l’on découvre qu'un micro-organisme existe 
à l'état naturel et produit un antibiotique, le micro-organisme lui-même peut 
aussi être brevetable comme étant un des aspects de l'invention. De la 
même façon, un gène, dont on découvre qu'il existe à l'état naturel, peut 
être brevetable si l'on révèle un effet technique, par exemple son utilisation 
dans la fabrication d'un certain polypeptide ou dans la thérapie génique.

En ce qui concerne les questions plus particulières relatives aux inventions 
biotechnologiques, cf. IV, 2a, 3 et 4.5.

2.3.2 Théories scientifiques

Elles constituent un cas général de découverte auquel le principe énoncé 
au point IV, 2.3.1 s'applique. Par exemple, la théorie physique de la 
semi-conductivité ne serait pas brevetable. Toutefois, de nouveaux 
dispositifs semi-conducteurs et leurs procédés de fabrication peuvent être 
brevetables.

2.3.3 Méthodes mathématiques

Elles offrent une illustration particulière du principe selon lequel les 
méthodes purement abstraites ou théoriques ne sont pas brevetables. Par 
exemple, une méthode rapide de division ne serait pas brevetable, mais une 
machine calculatrice construite pour fonctionner selon cette méthode peut 
l'être. Une méthode mathématique permettant d'obtenir des filtres électri-
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ques n'est pas brevetable ; néanmoins, les filtres obtenus d'après cette 
méthode ne seront pas exclus de la brevetabilité en vertu des dispositions 
de l’art. 52(2) et (3).

2.3.4 Créations esthétiques

Par définition, une création esthétique est un objet (peinture ou sculpture, 
par exemple) dont la destination n'est pas de nature technique et dont 
l'appréciation est essentiellement subjective. Cependant, si cet objet 
présente également des particularités d'ordre technique, il peut être =  
brevetable ; ce serait le cas, par exemple, de la bande de roulement d'un 
pneumatique. L'effet esthétique proprement dit n'est pas brevetable et ne 
peut faire l'objet ni d'une revendication de produit ni d'une revendication de | 
procédé. Par exemple, un livre revendiqué uniquement en des termes se 
rapportant à l'effet esthétique ou artistique de l'information qu'il contient, de 
sa mise en page ou de sa fonte ne serait pas brevetable, de même qu'une 
peinture définie par l'effet esthétique de son objet, par la disposition des 
couleurs ou encore par son style artistique (par exemple impressionniste). 
Néanmoins, si un effet esthétique est obtenu par une structure ou par un 
autre moyen technique, bien que l'effet esthétique lui-même ne soit pas 
brevetable, les moyens de l'obtenir peuvent l'être. Par exemple, l'aspect /  
d'un tissu peut être rendu attrayant par une texture comportant un certain 
nombre de couches et qui n'avait pas encore été utilisée à cet effet ; dans 
ce cas, un tissu présentant cette texture pourrait être brevetable. De la 
même manière, un livre défini par une particularité technique de la reliure 
ou de l'encollage du dos peut être brevetable, même s'il a également un 
effet esthétique ; il en va de même d'une peinture définie par le type de la 
toile, par les pigments ou les liants utilisés. De même, un procédé employé 
pour produire une création esthétique peut inclure une innovation technique 
et de ce fait être brevetable. Par exemple, un diamant peut avoir une forme 
particulièrement belle (non brevetable en elle-même) résultant de l'emploi 
d'un nouveau procédé technique. Dans ce cas, le procédé est susceptible 
d'être breveté. De même, une technique d’impression nouvelle des livres 
permettant d'obtenir une présentation particulière ayant un effet esthétique 
peut être brevetable ainsi que le livre en tant que produit obtenu à partir de 
ce procédé. Une substance ou une composition définie par des caractéristi­
ques techniques destinées à produire un effet spécial pour ce qui est de 
l'odeur ou de la saveur, par exemple à intensifier l'odeur ou la saveur ou à 
la conserver pendant une période prolongée, peut être également breve­
table.

2.3.5 Plans, principes et méthodes employés dans l'exercice d'activités |(  
intellectuelles, en matière de jeu ou dans le domaine des activités 
commerciales

Ce sont là d'autres exemples d'entités de nature abstraite ou intellectuelle. | 
Une méthode d'étude des langues, une méthode de résolution des 
problèmes de mots croisés, un jeu (en tant qu'entité abstraite définie par 
ses règles) ou un plan d’organisation d’une opération commerciale, en 
particulier, ne serait pas brevetable. Toutefois, s'il est spécifié que la 
réalisation d'une partie au moins du plan fait appel à un dispositif ou à un 
procédé technique, il y a lieu d'examiner ensemble le plan et le procédé ou 
dispositif en question. En particulier, si la revendication précise que la 
réalisation de certaines étapes au moins du plan implique la mise en oeuvre 
d'ordinateurs, de réseaux informatiques ou autres dispositifs programma­
bles classiques ou d'un programme conçu à cette effet, il convient de 
l'examiner comme étant une "invention mise en oeuvre par ordinateur"
(cf. ci-dessous). |

2.3.6 Programmes d'ordinateurs |

Les programmes d'ordinateurs relèvent des "inventions mises en oeuvre par 
ordinateur", cette expression couvrant des revendications qui font intervenir 
des ordinateurs, des réseaux informatiques ou d'autres dispositifs program­
mables classiques dans lesquels il apparaît à première vue que les
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PARTIE C 49 CHAPITRE IV

Règle 23quater 
Règle 23ter(1 )

Règle 23quater a)

Règle 23sexies(1) 
Règle 23sexies(2)

Règle 23sexies(3)

Règle 23quater b)

2a.2 Inventions biotechnologiques brevetables

En principe, les inventions biotechnologiques sont brevetables en vertu de 
la CBE. Pour les demandes de brevet européen et les brevets européens 
qui ont pour objet des inventions biotechnologiques, les dispositions 
pertinentes de la CBE doivent être appliquées et interprétées conformément 
aux prescriptions des règles 23ter - 23sexies. La directive de l'Union 
européenne 98/44/CE du 6 juillet 1998 relative à la protection juridique des 
inventions biotechnologiques (JO 2/1999, 101) doit être utilisée comme un 
précédent moyen complémentaire d'interprétation. En particulier, les 
considérants précédant les dispositions de la directive doivent aussi être 
pris en compte.

Les inventions biotechnologiques sont également brevetables lorsqu'elles 
ont pour objet un élément figurant dans la liste non exhaustive suivante :

i) une matière biologique isolée de son environnement naturel ou 
produite à l'aide d'un procédé technique, même lorsqu'elle préexistait 
à l'état naturel.

Par conséquent, une matière biologique peut être considérée comme 
brevetable même lorsqu'elle existe déjà à l'état naturel (cf. également 
IV, 2.3.1).

Bien que le corps humain, aux différents stades de sa constitution et de son 
développement, ainsi que la simple découverte d'un de ses éléments, y 
compris la séquence ou la séquence partielle d'un gène, ne peuvent 
constituer des inventions brevetables (cf. IV, 3.3b), un élément isolé du 
corps humain ou autrement produit par un procédé technique, qui est 
susceptible d'application industrielle, y compris la séquence ou la séquence 
partielle d'un gène, peut constituer une invention brevetable, même si la 
structure de cet élément est identique à celle d'un élément naturel. Un tel 
élément n'est pas exclu a priori de la brevetabilité puisqu'il est, par exemple, 
le résultat de procédés techniques l'ayant identifié, purifié, caractérisé et 
multiplié en dehors du corps humain, techniques que seul l'être humain est 
capable de mettre en oeuvre et que la nature est incapable d'accomplir par 
elle-même (directive de l'UE 98/44/CE, considérant 21).

L'examen d'une demande de brevet ou d'un brevet portant sur des 
séquences de gènes ou séquences partielles doit être soumis aux mêmes 
critères de brevetabilité que pour tous les autres domaines technologiques 
(directive de l'UE 98/44/CE, considérant 22). L'application industrielle d'une 
séquence ou d'une séquence partielle doit être concrètement exposée dans 
la demande de brevet telle que déposée (cf. IV, 4.5) ;

ii) des végétaux ou des animaux si la faisabilité technique de l'invention 
n'est pas limitée à une variété végétale ou à une race animale 
déterminée.

Les inventions portant sur des plantes ou des animaux sont brevetables si 
leur application n'est pas techniquement limitée à une variété végétale ou 
à une race animale (directive de l'UE 98/44/CE, considérant 29).

Une revendication dans laquelle il n'est pas revendiqué individuellement des 
variétés végétales spécifiques n'est pas exclue de la brevetabilité en vertu 
de l'art. 53 b) CBE, même si elle peut couvrir des variétés végétales 
(cf. G 1/98, JO 3/2000, 111 et IV, 3.4).

Une revendication qui couvre des variétés végétales sans toutefois les 
identifier ne saurait avoir pour objet une ou plusieurs variétés (cf. G 1/98, 
JO 3/2000,111, point 3.8 des motifs). Lorsqu'il n'est pas identifié de variété 
végétale particulière dans une revendication de produit, l'objet de l'invention 
revendiquée n'est pas limité à une ou plusieurs variétés et ne porte pas sur 
une ou plusieurs variétés au sens de l'art. 53 b) (cf. G 1/98, JO 3/2000, 111, 
points 3.1 et 3.10 des motifs) ; ou
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le demandeur divulgue en même temps plusieurs utilisations thérapeutiques 
"ultérieures", il ne peut être autorisé à formuler dans une même demande 
des revendications du type décrit ci-dessus relatives aux différentes 
utilisations thérapeutiques que si celles-ci forment un seul concept inventif 
général (art. 82). En ce qui concerne les revendications d'utilisation ou de 
procédé de ce type, il convient également de noter qu'un simple effet 
pharmaceutique n’implique pas nécessairement une application thérapeu­
tique. Ainsi, l'occupation sélective d'un récepteur par une substance donnée 
ne peut à elle seule être considérée comme une application thérapeutique.
En effet, tant qu'elle n'a pas trouvé d'application pratique sous la forme d'un 
traitement ) ,�!�� et � �"� d'une pathologie, la découverte selon laquelle une 
substance se lie de façon sélective à un récepteur, même si elle représente 
un apport important sur le plan scientifique, ne constitue pas une contribu­
tion d'ordre technique par rapport à l'état de la technique qui permet de 
considérer que l'on a affaire à une invention pouvant bénéficier d'une 
protection par brevet (cf. T 241/95, JO 2/2001, 103). En ce qui concerne la 
définition d'une pathologie en termes fonctionnels, cf. également III, 4.14.

4.2.1 Limites de l'exclusion prévue à l'art. 52(4) |

Il convient de noter que l'art. 52(4) n'exclut que les méthodes de traitement =  
chirurgical ou thérapeutique ou les méthodes de diagnostic. Il s'ensuit que 
d'autres méthodes de traitement des êtres humains ou des animaux vivants 
(par exemple, le traitement d'un mouton pour favoriser sa croissance, pour 
améliorer la qualité de sa viande ou accroître le rendement en laine), ou 
d'autres méthodes de mesure ou d'enregistrement des caractéristiques du 
corps humain ou animal sont brevetables, à condition que (comme cela 
sera probablement le cas) ces méthodes soient de nature technique et non 
de caractère essentiellement biologique (cf. IV, 3.4) et qu'elles soient 
susceptibles d'application industrielle. Cette dernière condition revêt une 
importance particulière lorsqu'il s'agit d'êtres humains. Par exemple, une 
demande contenant des revendications portant sur une méthode contracep­
tive destinée à être mise en oeuvre par un être humain dans un cadre privé 
et intime n'est pas considérée comme susceptible d'application industrielle 
(cf. T 74/93, JO 10/1995, 712). En revanche, une demande contenant une | 
revendication portant sur le traitement purement esthétique d'un être 
humain par administration d'un produit chimique est considérée comme =  
susceptible d’application industrielle (cf. T 144/83, JO 9/1986, 301). 
Toutefois, un traitement esthétique faisant appel à des méthodes chirurgica- | 
les ou thérapeutiques ne serait pas brevetable (cf. ci-dessous).

Pour être exclue de la brevetabilité, une méthode de traitement ou de 
diagnostic doit effectivement être appliquée au corps humain ou animal 
vivant. Une méthode de traitement ou de diagnostic appliquée à un corps =  
humain ou animal mort ne serait donc pas exclue de la brevetabilité en vertu 
de l'art. 52(4). Le traitement des tissus et liquides corporels, après qu'ils ont 
été extraits du corps humain ou animal, ou les méthodes de diagnostic 
appliquées à ces substances ne sont pas exclus de la brevetabilité, dans 
la mesure où ces tissus ou liquides ne sont pas réintroduits dans l'orga­
nisme. Ainsi, le traitement du sang en vue de sa conservation à la banque 
du sang ou le test portant sur des échantillons sanguins en vue d'un 
diagnostic n'est pas exclu, alors qu'un traitement du sang par dialyse, dans 
lequel le sang est réintroduit dans l'organisme, le serait. |

En ce qui concerne les méthodes appliquées ou ayant trait au corps humain 
ou animal vivant, il convient de garder à l'esprit que le but poursuivi par 
l'art. 52(4) est d'exclure des restrictions résultant de la brevetabilité les 
activités non commerciales et non industrielles dans le domaine de la 
médecine humaine et vétérinaire. En interprétant cette disposition, il faut 
éviter que ces règles d'exception ne débordent leur finalité (cf. G 6/83,
JO 3/1985, 67).

Cependant, à la différence de l'objet visé à l'art. 52(2) et (3), qui n'est exclu 
de la brevetabilité que s'il est revendiqué en tant que tel, il n'est pas 
possible, en vertu de l'art. 52(4), d'admettre une revendication de méthode |

Art. 52(4)

�

Décembre 2003



�64#-3�> �, >W6�-#43� -2

;�����.������ ������� ���	����	����������	��;��	�������		��������������������
���� ������� �"J	�;��� ���	�������� ���� ������ ������ .��"���� ��� ������.����
�"��������;�������"����/������������	�"�.����������.��8� ��� ����������������
.��"����������/��	����������������������	�"�.������� ���.���� ���	������	8�
��������;������ �������������� ��.���������	����������	��;��	���������	�=� ����
�������������"��;����+������	��������D������"��;������ ���	�	������ ��������	�
���������	��;��	8� ���	�� D�����;��.���� ��	� ���������� ����� �������������� ���
������� ��%'(�%���� #����N �8�M��)N�  �8� ��)����#���N )8�M�� �N�  ,�� �?'(�

C

3+�.����	���	�����	��+���	���	����������	� $

7�� chirurgie ������������ ��	��������� �������������.����;���	�� ��������6��	�8�
�����+�.���8� ���� .��"�������������.�����"����/�����=���	����	��	�"���;��	�
�������������������	��������.��J��� �	���+����������� �������������8� ��� .B.��
;�����������.�����"����/�����=���	����	��"��������;��	�

7�� thérapie 	����	�����/����	��������� .���������� ������J	����������.����
��/���;��� ��� ��.������ ��	� ������.���	� ����"J�����;��	� ��..�8� ����
�+�.���8� ���..���	������ ������� ���� ��������� .������� %���� #� � N�,8
M�� ���N� � 8� �'(� ��� �����.�������� ��� ��� ���;��� ��������� %���� #� � �N�,8
M�� �N�  �8� '�'(�� 0��� .��"���� =� ���� �"��������;��8� ;��� ������ 	��� ��� T�
����������.���� ����� ��������� ��� ������������� ��� ����	� "�.������� ���.���
������8� ���	�� ��	� �+����� ��� ��� �������������� 	���� ���+�	��� ������ ��������
������������ ������ ��	� ���������	� ����	� =� ���.����� ��� ����������� ��� ��������
�"��������;��� �+����� 	��� ��� ����	� ���� ��������� %���� #� �'�N�?8� M�� �N� � 8
�?�(�

��� .B.�8� ��	� méthodes de diagnostic ����/������� ��	� �����	� ��	�
.��"���	� ����	� ��� ���/��	����� 7�	� .��"���	� ;��� ��	���� =� ����������� ��	�
�����.�����	�%������	8�;�������	� �"J	�;��	(� 	����������	�"�.������� ���.���
����������	������	��+����	��������������������� ����������� ��%'(8� 	�� �������.������
����������������	�.���.������	���	�����	������.�������	�;��8�=���+�	���	8� ���
���.���������	��������������������	����;��������������.��������		������ 3��
�A/���/�������8� ��	� .��"���	���.��������� ��	��+�.��	� �����/���"�;��	8�
��� 4!1� %��	������� .�/����;��� ���������(� ��� ��	� .�	���	� ��� ��� ���	����
�����������%����#�)��N�,8�M�� �N� ��8� )��(�

'�)� !��"���	����		��

7�	� .��"���	� ���		��� ������������� /������� B���� ���	������	� ��..�� ��	�
���������	� 	�	��������	� �������������� ����	�������� ��� ���� ���	�;����� B����
����������	8� 	�� ���		��� ���.��� ���.�������� ��� ��� �����@���� ��� �������8� ���
��	��	����� ��� ��� �������� ;��� �	�� ����.B.�� 	�	��������� ��������������
����	��������� 3�� �����������8� �������	�����������.��+����	�������	�����=���	����	�
�+����.������	8� ���� �+�.���� ����� ��	���� ��	� �������	� ����	�����	� %����
�+�.���������	��		�������� ����	������������	� �J��/A��	���������/�;��	(����
�������	� �"���.A��	� %���� �+�.���8� ����� ��������� 	�� ������ ��� ������ 	����
������	(8� 	�����������������

'�'� 6����������� ����	������������+���	���� ������������ ������� ��%�(� T

-�������������� ������;���O����������B���� 	�	��������� �������������� ����	�������O�
���	����	������+�/����� ;��� ���.������ 	��� ��	� ��	��������	���� ������� ��%�(�9� ����
�+�.���8� ���� .��"���� ��.���	�������� ��� �����@��� ��	� 	���Q	� ���	�� ��	� S �
����������8� ��� �/���� =� ������� ��%�(�(8� .B.�� 	�� ����� �����B���������;������+� T�
��	����	� ��� ��A��	� ��� ���"��/�� ������ �	����� �������� ����8� ����� ;������
���������� ������ B���� O	�	��������� �������������� ����	�������O� ��� ;��� ���
��	��������� ������ ����;���8� 	�� ����� ��������V�� ��	� =� ����������8� ��� .���A��� T�
����������������������	��	�	����������������������� ����	��������%���� -�8� '���(8� ��	�
�������������	� ��� �������� ��	� ����		����.����	�� ��.�����=� �������������� ���
��+������������	� ����	�������	�

����.�������)





PARTIE C 58 CHAPITRE IV

Art. 89

Art. 54(3)(4) 
Art. 56 
Art. 89 
Art. 85

preuve suffisante pour écarter ce doute, l'examinateur ne devrait pas 
poursuivre l'examen de la question. Ainsi, les seuls cas où un problème est j 
susceptible de se poser à l'examinateur sont :

i) celui dans lequel un document reproduit une description orale (par 
exemple une conférence publique) ou rend compte d'un usage 
antérieur (par exemple une présentation dans une exposition ouverte 
au public) ;

ii) celui dans lequel seule la description orale ou la conférence était 
accessible au public avant la "date de dépôt" de la demande de 
brevet européen, le document lui-même n'étant publié qu'à cette 
date ou ultérieurement.

Dans de tels cas, l'examinateur doit partir de l'hypothèse que le document 
constitue un compte rendu fidèle de la conférence, de l'exposition ou de tout 
autre événement antérieur et donc considérer que cet événement fait partie 
de "l'état de la technique". Cependant, si le demandeur conteste l'exactitude 
du compte rendu fourni dans le document en invoquant de solides raisons, 
là encore l'examinateur ne devrait pas examiner la question plus avant.

5.2 Exposé suffisant |

Un objet ne peut être considéré comme ayant été mis à la disposition du 
public et par conséquent comme compris dans l'état de la technique 
conformément à l'art. 54(1) que si les informations fournies à l'homme du 
métier sont suffisantes pour lui permettre, à la date pertinente (cf. IV, 7.3), 
de mettre en pratique l'enseignement technique qui fait l'objet de la 
divulgation, compte tenu également des connaissances générales qu'il est 
censé posséder en la matière à cette date (cf. T 26/85, JO 1-2/1990, 22 ;
T 206/83, JO 1/1987, 5 et T 491/99, non publiée au JO).

5.3 Date de dépôt ou de priorité |

Il convient de noter que l'expression "date de dépôt" mentionnée à =  
l'art. 54(2) et à l'art. 54(3), doit être interprétée, dans certains cas, comme 
désignant la date de priorité (cf. chapitre V). Il convient de rappeler aussi 
que des revendications différentes ou différentes variantes revendiquées 
dans une revendication peuvent elles-mêmes avoir des dates différentes, 
à savoir soit la date de dépôt de la demande de brevet européen, soit (l'une 
des) la date(s) de priorité revendiquée(s). La question de savoir s'il y a 
nouveauté doit être examinée pour chaque revendication (ou chaque partie 
de revendication lorsqu'une revendication comprend plusieurs variantes) et 
l'état de la technique correspondant à une revendication ou à une partie de 
revendication peut inclure des éléments (par exemple un document 
intermédiaire (cf. B-X, 9.2 IV)) qui ne sont pas opposables à une autre 
revendication ou à une autre variante dans la même revendication du fait 
que cette dernière a une date de (de dépôt ou de priorité) antérieure.

Bien entendu, si tout ce qui constitue l'état de la technique a été rendu 
accessible au public avant la date du document de priorité le plus ancien, 
il n'est pas nécessaire que l'examinateur s'occupe des dates qui ont été 
attribuées (et il ne devrait pas le faire).

6. Interférence avec d'autres demandes de brevet européen

6.1 Etat de la technique tel que défini à l'art. 54(3)

L'état de la technique englobe également le contenu d'autres demandes de 
brevet européen déposées antérieurement ou revendiquant valablement 
une date de priorité antérieure, mais publiées, conformément à l'art. 93, à 
la date de dépôt ou à la date de priorité, valablement revendiquée, de la 
demande en cours d'examen ou après cette date, dans la mesure où les 
demandes antérieures et ultérieures désignent valablement le ou les 
mêmes Etats. Les demandes antérieures ne sont comprises dans l'état de
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�

Art. 54(1)

(
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deux demandes de brevet européen émanant du même demandeur et dans 
lesquelles le ou les mêmes Etats seraient définitivement désignés (du fait | 
de la confirmation donnée par le paiement des taxes de désignation 
correspondantes) et où les revendications auraient la même date de priorité 
ou de dépôt et se rapporteraient à la même invention (dans les conditions 
explicitées au point VI, 9.1.6), le demandeur sera prié soit de modifier au 
moins l'une des demandes, de sorte que leur objet ne se rapporte plus à la 
même invention, soit de choisir parmi ces demandes celle qu'il veut 
maintenir. Si deux demandes ayant la même date (de dépôt ou de priorité) 
sont déposées par deux demandeurs différents, on doit laisser chacune de 
ces demandes suivre le cours normal de la procédure comme si l'autre 
n'existait pas.

6a. Interférence avec des droits nationaux antérieurs

Lorsqu'il existe un droit national antérieur dans un Etat contractant désigné 
dans la demande, le demandeur peut apporter des modifications selon les 
modalités énoncées au premier paragraphe du point IV, 6.3 ci-dessus pour 
le cas où il y a interférence entre des demandes de brevet européen. La 
modification de la demande afin de tenir compte de droits nationaux 
antérieurs ne doit cependant jamais être exigée ou proposée (cf. également 
III, 8.4).

7. Nouveauté =

7.1 Etat de la technique tel que défini à l'art. 54(2) |

Une invention est considérée comme nouvelle si elle n'est pas comprise 
dans l'état de la technique. En ce qui concerne la définition de l'"état de la 
technique”, cf. IV, 5. Il est à noter qu'en ce qui concerne la nouveauté (à la 
différence de l'activité inventive, cf. IV, 9,9), il n'est pas permis de combiner 
des éléments différents de l'état de la technique. Il n'est pas permis non 
plus de combiner des éléments distincts appartenant à différents modes de 
réalisation décrits dans un seul et même document, à moins que cette 
combinaison ait été expressément suggérée (T 305/87, JO 8/1991, 429).

Mais si un document (le document principal) se réfère explicitement à un | 
autre document qui fournit des informations plus détaillées sur certaines 
caractéristiques, l'enseignement de ce document doit être considéré comme 
étant incorporé dans le document dans lequel figure la référence, dès lors 
que le document auquel il est fait référence était accessible au public à la 
date de publication du document dans lequel figure la référence 
(cf. T 153/85, JO 1-2/1998,1). (En ce qui concerne l'état de la technique tel 
que défini à l'art. 54(3), cf. IV, 6.1 et II, 4.18, avant-dernier paragraphe). 
Toutefois, la date à prendre en considération aux fins de la nouveauté est 
toujours la date du document principal (cf. IV, 7.3).

En outre, tout élément explicitement exclu des revendications (à l'exception 
des disclaimers qui excluent des modes de réalisation impraticables) et 
l'état de la technique mis en évidence dans un document, pour autant qu'il 
est explicitement décrit, doivent être considérés comme incorporés dans le 
document.

Il est en outre permis d'utiliser un dictionnaire ou un ouvrage de référence 
analogue afin d'interpréter le sens d'un terme particulier utilisé dans un 
document. =

7.2 Caractéristiques implicites ou équivalents bien connus |

Tout document de l'état de la technique détruit la nouveauté de l'objet =  
revendiqué lorsque celui-ci découle directement et sans équivoque de ce 
document, y compris les caractéristiques implicites pour l'homme du métier 
d'après ce qui est expressément mentionné dans le document ; par 
exemple, la divulgation de l'utilisation d'un caoutchouc, dans le cas où il est
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PARTIE C 64 CHAPITRE IV

Art. 55(2) 
Règle 23

Art. 56

8.3 Abus évident

En ce qui concerne le cas visé à l'alinéa i), la divulgation peut avoir lieu [ 
dans un document publié ou par tout autre moyen. En particulier, elle peut 
avoir été faite dans une demande de brevet européen ayant une date de 
priorité antérieure. Par exemple, une personne B ayant eu connaissance, 
par une information confidentielle, de l'invention d'une personne A peut 
elle-même déposer une demande de brevet pour cette invention. En pareil 
cas, la divulgation résultant de la publication de la demande de B ne portera 
pas atteinte aux droits de A si ce dernier a déjà déposé une demande ou s'il 
le fait dans un délai de six mois après cette publication. De toute façon, 
compte tenu de l'art. 61, B peut ne pas être autorisé à maintenir sa 
demande (cf. VI, 9).

Pour que puisse être établie l'existence d'un "abus évident", il faut qu'il y ait 
eu de la part de celui qui a divulgué l'invention soit une intention véritable 
de nuire, soit une pleine connaissance ou une connaissance présumée des 
dommages qui seraient causés ou qui risqueraient vraisemblablement d'être 
causés (cf. T 585/92, JO 3/1996, 129).

8.4 Exposition internationale

Dans le cas visé à l'alinéa ii), la demande doit être déposée dans un délai j 
de six mois à compter de la divulgation de l'invention dans le cadre de 
l'exposition, faute de quoi la divulgation par l'exposition est opposable à la 
demande. De plus, le demandeur doit déclarer, lors du dépôt de la 
demande, que l'invention a été réellement exposée, et, dans un délai de 
quatre mois, il doit produire à l'appui de sa déclaration une attestation 
répondant aux exigences de la règle 23 (cf. A.IV, 3). La liste des expositions 
officiellement reconnues est publiée au Journal officiel.

9. Activité inventive

9.1 Généralités |

Une invention est considérée comme impliquant une activité inventive si, =  
pour un homme du métier, elle ne découle pas d'une manière évidente de 
l'état de la technique. La nouveauté et l'activité inventive sont des critères 
distincts. L'invention est nouvelle si elle se distingue des techniques 
connues. La question de savoir si elle implique une activité inventive ne se 
pose que s'il y a nouveauté.

9.2 Etat de la technique ; date de dépôt |

L'état de la technique pris en considération aux fins de l'examen de l'activité | 
inventive est défini à l'art. 54(2) (cf. IV, 5) ; n'y sont pas comprises les 
demandes de brevet européen publiées ultérieurement qui sont visées à 
l'art. 54(3). Ainsi qu'il est exposé au point IV, 5.3, le terme "date de dépôt" 
figurant à l'art. 54(2) désigne, le cas échéant, la date de priorité 
(cf. chapitre V).

9.3 Homme du métier |

L'"homme du métier" s'entend d'un praticien normalement qualifié qui 
possède les connaissances générales dans le domaine concerné à une 
date donnée. Il est également censé avoir eu accès à tous les éléments de 
l'"étatde la technique", notamment les documents cités dans le rapport de 
recherche, et avoir eu à sa disposition les moyens et la capacité dont on 
dispose normalement pour procéder à des travaux et expériences courants.
Si le problème suggère à l'homme du métier de rechercher la solution dans 
un autre domaine technique, le spécialiste compétent pour trouver la 
solution est le spécialiste dans ce domaine. En conséquence, les connais­
sances et les possibilités de ce spécialiste doivent être prises comme base 
pour apprécier si la solution implique une activité inventive (cf. T 32/81,
JO 6/1982, 225). Il peut parfois être plus approprié de faire appel à un
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%#�,�,N� 8� ���� �������� ���M�(�
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7������������O�����A.�����"��;��O���������;���� ;����� ��� 	����B���� ������������
���	��	����/��9���������.���;�����	�����		����.����;��� ��� 	�������� ���	������
���� �.����������� ���"��;��� ���� �������� =� ������� ��� ��� ���"��;���� 6��	�8� ���
�����A.�� ��������� ���	�	���� 	�.���.���� =� �"���"��� ���� 	�������� ���
��.�����.���� =� ��� ��	��	����� ��� =� ��� �������� ������ �������� ��	� .B.�	�
�����	� ��� ��	� �����	� 	�.������	� ��� ���	������� ��� .�������� ��������
������.����	���_��

7�� �����A.�� ���"��;��� ��D������ ����� ������	� B���� ���	������ ��..�� ���
�		�.���/�� ��� ���	����	� "problèmes partiels". #��� �	�� ��� ��	� ���	;���
����	�.���� ��	� ���������	��;��	� ��	��������	8� ��.�����	� ������ ����	8� ���
�������� ������ ���������"��;��8� .��	� ;��� ���	����	������A.�	� �������	�	����
��	���	� ���������..��������� ��� �������� �������������	�D��+�������������	��[
;��	���	��������	�%���� -28�  � ����#�)� N�,8�M��)N� ��8� �?(�

 ���)� 6�����"�� ������K����

7�� ����	�A.�� ���������	�	���=� ���������=� ��� ;��	��������	������	�� ����������
������"��;������	�	�����	�.���������������� ��	��/��.����;��� aurait �������
%��	� 	����.����;��� ��������������� ������� .��	� ;��� ������� ������(���"�..�����
.�����8� ���������� ��� �����A.�� ���"��;��� ��D�����8�=� .����������� =� ��������
����������������"��;���������	� ����"�� ������������.���� ��� ������	��/��.����
��������� 	�����;����� 	��������������=� ��� ��	��������������������� ��������������
����������	�;�������� .B.�� ��	������;��� �E����������%���� -28�  �'(�

3�� �������	� ���.�	8� ��� ;��	����� ���	�� ��	� ��� 	������ 	�� ��"�..�� ��� .������
����������� ��� .�	������� ���������=� ������������ ��� ������������ ��� .���������
���������� ��� ���"��;��� ��� ���	� ����"�8� .��	�	���� aurait agi ���	�� ���	����	�����
�����	��������������A.�����"��;�����D���������������������� ������������.����
������ ������/��;������;��������� ;��� ������������� ���"��;��� ������������	�
	�//�	����	�������	��	�%����#��N�)8�M�� ,N� �'8� �,�(8� ������ ��������� ����� ���
���@����� ������������;��� 	������;��� �������� ���������������+�.�����

 � � >�.�����	��� �������.���	���� ���������� ������"��;��

-�� �	�����.�	������.��������� �����/������ ��� ��� ��� ���	����	�����.���	8� ���
����������	� ������	� ����� ����.���� ��� �������	� ���.���	� ��� ������� ��� ���
���"��;��� %���� �+�.���� ��� �	�/�� ���������� ������(� ����� ������� ��� ���
���"��;��� ��� ���	� ����"��� #�������	8� ���	;����� ����� ��.������ ���	� ������
�����/������������E�������� ������"��;��� ��������������=� ������.�����	��� ���
���������	��;��	8� ����� �����B���� ���	�/��� ��������������� ����������

7�� 	��������� ����A��� ���	;��� ������������ �������� ���� 	�������� =� ���	����	�
O�����A.�	��������	O� �����������	�%���� -28�  ��� ��� ����(�� ���	� ������� ��	� ���
��/���8� ��� ������������ ������ ������������	�����.���8� ������"�;��� �����A.��
�������8�	�������.�����	��� ��	����������	��;��	� ��	���������� �����A.�� ��������
��������=� ����������� ��� ���������� ������"��;���� 0�� ����.�������������������
�����B���� ��.����� ��������������� ��� ���"��;��� ��� ���	� ����"�� ������"�;���
�����A.�� ��������%����#�)� N�,8�M��)N� ��8� �?(�� -�� 	��������������	� ;��� ������ ���
��	� ��.�����	��	� ��� ���������	��;��	� �.���;��� ���� ��������� ���������� �����
;��� ����D������ ��� �������������� 	�������������

7��	;����� �����.���� 	E��� ������� ���� �������� ��� ��.������ ���+� �����/�����	�
��	������	� ��� ���	8� ���+�.�����������������/���.������� ������������$

�(� 	�� ��.������ 	�� ��� �������� ��	� �����/�����	� %���� �+�.���� ��	�
����.���	(� �	��	�	��������� ��� ������������������� ���� �������.��[
���	��� ���� ��"�..�� ��� .������ ���	;��� ��������� �	�� ���������� ���
�����A.�� ��	���� ���� ������������� ���� �+�.���8� 	�� ���+� �����/�����	�
���	������	����	� �������	�.���� ��� ���������� ��	� ��� �����;���B����
������.������.�����	���� ���	��� ������ ����.����������� ������	A;������
��������	� ���������	��;��	� �����/���	� ;��� 	���� �		��������	� =�
�����������8� ��� ��.�����	��� ��� ��	� �����/�����	� ��� �������� ��	8� ���
�A/���/�������8� B�������	������� ��..�����������9

����.�������)
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%

��(� 	�� ��.������ 	�� ��	� �����/�����	8� ���� �+�.���� ��	� ����.���	8�
�����������������.����	����"��;��	�	�.������	8� ���	��	���� ����/��	�9

���(� ������ =� ���	����� ;����� 	������ �������8� ����� ��"�..�� ��� .�����8� ���
��.������ ���+� ������	� ��� ���	� ��� .B.�� ����.���� 	���� �+�	��� ���
.��������	�����������		��������	�������	������� ����	�� -�� 	���������.���[
.���� ����������� ��.����������� ��� ����.����������������� .������
������� ��� ��� ������������� ���		�;��8� ��� ���	�� �=� ��� ������ ;�����
�+�.����������������������������/������� 	����� ��;���� ��� �	�������������
��.������ ����	��/��.���� ����� ��� ���	����	� ����.���	� ����� ��	�
������		����	� /�������	� ���	� ��� ��.����� ���"��;��� ���	�������
��������I��� /�������8� ��� 	�������/���.�����������8� �������"�..�� ���
.�����8������.���������+�����.���	��������������������������=���������
������ .���A��� ������� ��� ��������� %����� ��	� ���������	� ���	������	�
��..�����	����������� ����/������ ��� ��� �����/�����8� ���� -28� ,��� ���?��(��
-����������� .B.�� ���	;����� 	��/������ �����.�����	�� ��� ����.���� �����
B������.����������������.������� ���������� ������"��;��� ������ �������
����������.���� ��� ;���;��� ��I��� ;��� ��� 	���8� �����+�.���� ���� ���
�	�/��

 ���� -�����	

 ������ ��	������/�� �����	����� 9� .������������ ���� �������������� ��� �"��+�
����������

-�� J��� ����� ��� ������;��� 	�� ������������ ��	����� ������ .������������ ��	������[
/��	�� �����	����� ��� ���������� ��� ���"��;��� ��� ���	� ����"�8� ;��� ��"�..�� ���
.������ �������� ������.���� �������� ��� ��������.���� ���������8� ��� 	�� ����
������������� �����	����� ���	�� ��	� ����.��/��� ����� ������/�� ���"��;���
���������8� �������������������;���� ���.���;�������	���������������������������
%���� #� �� N��8� M�� �N� �'8� ��?� ���#� ���N��8� M�� )N� ��8� �?(�� 3�� �������	�
���.�	8� ��� 	�.���� ���������� ����� ������ ��	������/��+� ���.���;��� �������
��������� ����������� #�������	8� 	�� ��� ���� ��������	������/��+� 	�����.��/���
�����������/�����"��;��� ���������8� ��� 	�� �����;�����J������������������������� -��
���������.B.�����	;������ ���������� ��	����� 	�.���.���������� .������������
������������������������������������	��	�������.���	����	� ���������� ������"��;���
���������"��+�����.������������������.�� ����.��������� ��� 	�������	� ��		����	�
%����#�?�N �8� ���� �������� ���M�8� ���#� ) N �8�M��,N�  ,8� )� (�

 ������ 6���J	���� ��	�������� 9� ������/�����"��;���	���������

-������������	���������;����������������;��8�=����.�A������8� 	�.�������������
������ .���A��� ��������� ��� �E�������� ��� ���"��;��� �������� �������� �.���;����
���� ��������� ����������� 7��	;������ ��������� ����� �	�� ���.����8� ��� �����
	���������.�����������"��������..�����������������J����������=� �������������
��	�����������������	����������.���"�	�������..������	��	�� 7��+�.���[
�������������	�� .��������� ��	� ����J	�	� �� ��	�������� �����������������D���	� 	��
��������� ;��� ��	� ����.���	� ���	����	� ��� ����	� ��� ��� ���"���"�� ����
����		����.��������������	� ����	�;��� ����� ������		������������� ����D������
������������ ����/����� -�� �������� ���	� �"�;��� ��	� �		�J��� �������"������
����	�.�����������������������"��;����������	��	������"�..����� .������������
���������������� ��� ��.������������� ���������"���"���=� ���������� �������� ���
���� ����� ��� ����	� ��� �������	� ���.���	� ���������	� ;��� 	���� ������.�� =� ���
	��������� �������� -������������������������	���������� �����	� ��	� ������		����	�
���"��;��	� ��� ������������������������� �������������=� �����D�	�������������	�
��	���/�.���	���� ���.���	���� ������� ���	����	����������.�������� 5�� �����
.������ ���� �+�.���� ;������ ���������� ��		A��� ���� ������� ���"��;���
���	��������� ��8� ����..���8� �������� ��� ������/�� ���"��;��� �������� ���
	���������8� ;��� ��� �����	����� ��	� ��� 	�.���� ������	�����.���������������
���	� ����O	��������� =� 	��	� ���;��O�%���� �����		��	(8� ��� ;��� ���� ������/��
���"��;��� ����� B���� ��������� ������ .���A��� ������������� =� ������ ��	�
���������	��;��	� ��/������ ���	� ��� �������������� ;��� �������� �����������8�
�E�+�.�������� �������� 	��������/��� ������ ��� 	�������� =� ���/���� ��� ������
�������������� ���� ��D������� ��������������������� ����������

����.�������)
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�������� ��� ��������8� 	����	�� ����D��������� �������������� ����������� �� ����
����� ����������� %��� ���@�� ��� ��� ��������(� =� ������ ��� ��� ��������������
����������������;����� ����������������������� ���	���������� ��	�����.���	�
�����.�������	�%����28� ��'�)(�

���.B.�8�	������ �������������� ������������	�����������������������8� ��� ���	��
��	� ����		����� ���+�.����� 	�� ���� �������������� ��������� ��� �������� ;���
�������� ����������.���� =� ������������ ������ �������� ��� ���� ��������������
���������=� �������	������ ������ ���������	������������������������� 3�� �����������8�
��	� �������	� ���������/��8� =� 	��������	� �������	� ;��8� ��� 	��8� ���.���;��[
������� ���� �������	� ������� ��������� ���������8� 	���� ����.���	� ����������	�
���	� ��� .�	���� �R� ��	� ������		���� ��� �������� �������� ��� ���������
%���� #� �� N��8�M�� �N� �'8� ��?(�� -��J��� ����.���	� ����� ��� ������;��� ���	;���
��	� �������������	���� �������8� ��� ������������������	������ ������	� ����	�%���
���@�� ��� ��� ��������(� ����������	8� ��� ����� 	�������� ����		����� ���+�.�����
	�����.���� 	�� �������D����	���������� ����.���;��� ������������� ���������� ���
��/���� ��	�����.���	� �����.�������	�

 ��)� 3+�.���	

7�����+��������	�����"������� ��������	��+�.���	������	� �R� ��������������
�����B���� ���	������� ��..�� ��������� ��� ��..�� �.���;����� ���� ���������
����������� -�� ��������� ��������	� ��� 	����/���� ;��� ��	� �+�.���	� 	����
���;��.���� ������	� =� ������ ������	�������� ��� ;����� J� �� ����� ���	� �"�;��� ��	�
�������;���� ��� ��������� 	�������$�O�������������������+�J��+� ��� ��"�..�� ���
.������ZO�%���� -28� ��(�� 7�	��+�.�������	���������������������	�� ��	���	��������
��� ��	� �+�.���	� ���	� ��� ��	� ������ ���	;�E��� ���� �+�.���� ���	�� ��	�
������.���������������� 3����8� ������ ��	������	����	��+"��	�����

%

%
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�I������� ���.��!!�'�

�������	������������ �����1����� �S��������� ����������.�������	�?#,4���D� C43:@� H

34� �00"�#���-!�)��(�%+��%�#-!!+�%�^

343� -��������	� ��.�������� �������������8� ��� .���A���  $�)�!��D� ��� (�%+��%� #-!!+�%� ��� �����
��	;�����	� ���J��� ��� �������	�;�������	����� ����������� ���������� $

�(� 7���	��/��.��������� ����.���������������	�� ����.�������� ������������ �����	����� ��� .���	� T�
������ ��	� 	�������	� ��		����	� ;��� ������������ ���������.���� ��� ������.���� =� ���	����� ���
��"�..�� ��� .����������� U#-(9"���#�����"�#+!�U4

3+�.����$������������������� 	������� ��.��������� �\��.������� ���.����.�� 0�� ����.����
���������������/��� ��� .B.�� ��.������ ��� �����	����;������� �	���\������� .�������� ��/���
.��	� 	��	�.�����������������	������ ��� �����.����.�

��(� 7����������� ��� 	�� ��	���/��� ��� ������� ��� ��� ���"��;��� ;��� ���� �������	������ )� *+�$�"�!�%� H �
%.�����;��	8� �������;��	� ��� �"�.�;��	(� 9��!�#-!!+%4
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PARTIE C 75 CHAPITRE IV - Annexe

Exemple : après avoir été stérilisées, des boissons contenant du gaz carbonique sont 
transvasées à l'état chaud dans des bouteilles elles-mêmes stérilisées. L'opinion 
générale est qu'immédiatement après avoir retiré la bouteille du dispositif de 
remplissage, il faut isoler automatiquement la boisson transvasée du milieu ambiant, 
afin d'éviter qu'elle ne déborde. La mise au point d'un procédé analogue, mais ne 
comportant aucune précaution à prendre pour isoler la boisson de l'air ambiant (parce 
qu'aucune précaution n'est nécessaire) impliquerait par conséquent une activité 
inventive.
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2.3 Revendication de priorité non valable

Si les critères mentionnés au point V, 2.2 ne sont pas remplis à l'égard 
d'une demande antérieure déterminée, l'objet de la revendication en 
question acquerra le bénéfice soit de la date de dépôt de la demande la 
plus ancienne qui contient effectivement la divulgation requise et dont la 
priorité a été valablement revendiquée (cf. G 3/93, JO 1-2/1995, 18), soit, 
en l'absence d'une telle divulgation, de la date de dépôt de la demande de 
brevet européen elle-même (ou de la nouvelle date de dépôt si la date de 
la demande a été modifiée conformément à l'art. 91(6)).

2.4 Comment déterminer la date de priorité - quelques exemples

Remarque : les dates indiquées ont été choisies uniquement à titre 
d'illustration ; il n'a pas été tenu compte du fait que les bureaux de réception 
de l'OEB sont fermés le week-end et certains jours fériés.

2.4.1 Publication intermédiaire du contenu de la demande dont la priorité 
est revendiquée :

P désigne la demande dont la priorité est revendiquée par la demande 
européenne EP et D la divulgation de l'objet de la demande P

1.1.90 1.5.90 1.6.90
dépôt publication dépôt
P D EP

D est comprise dans l'état de la technique au sens de l'art. 54(2) si la 
revendication de la priorité de P n'est pas valable.

2.4.2 Publication intermédiaire d'une autre demande européenne :

P1 désigne la demande dont la priorité est revendiquée par la demande 
européenne EP1 et P2 la demande dont la priorité est revendiquée par la 
demande européenne EP2. EP1 et EP2 sont déposées par deux deman­
deurs différents.

1.2.89 1.1.90 1.2.90 1.8.90 1.1.91
dépôt dépôt dépôt publication dépôt
P1 P2 EP1 EP1 EP2
A + B A + B A + B A + B A + B

EP1 est comprise dans l'état de la technique au sens de l'art. 54(3) si la 
revendication de la priorité de P1 et de P2 est valable. Il en va de même si 
EP1 a été publiée après le dépôt de EP2. La publication d'EP1 est comprise 
dans l'état de la technique au sens de l'art. 54(2) si la revendication de 
priorité de P2 n'est pas valable.

2.4.3 Priorités multiples revendiquées pour différentes inventions dans la 
demande avec publication intermédiaire de l'une des inventions

La demande européenne EP revendique la priorité des demandes P1 et P2 
et D représente la divulgation de A et de B.

1.1.90 1.2.90 1.3.90 1.6.90
dépôt publication dépôt dépôt
P1 D P2 EP
A + B A + B A + B + C rev. 1 : A + B 

rev. 2 : A + B + C

La priorité de P1 étant valable en ce qui concerne l’objet de la revendica­
tion 1, la publication D n'est pas comprise dans l'état de la technique tel que 
défini à l'art. 54(2) pour cette revendication. La revendication 2 ne peut pas 
bénéficier de la priorité de P1 car elle ne porte pas sur le même objet Par 
conséquent, la publication D fait partie de l'état de la technique au sens de
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Règle 108

Règle 25

Art. 18(2)

Art. 79(2) 
Art. 91(1) e)
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pour une demande euro-PCT ne vient pas à expiration avant le délai 
prescrit, selon le cas, à l’art. 22 ou à l'art. 39 PCT. La question de savoir s'il | 
y a lieu de procéder à une recherche européenne complémentaire 
conformément à l'art. 157(2), ou si la demande internationale visée à 
l'art. 158(3) sera à nouveau publiée par l'OEB est sans conséquence sur le | 
délai.

Si la requête en examen d'une demande euro-PCT n'a pas été formulée 
dans les délais, elle peut encore être présentée dans un délai supplémen­
taire de deux mois à compter de la signification d'une notification signalant 
l'inobservation du délai, moyennant le versement d'une surtaxe dans ce 
délai. Si la requête en examen n'est pas formulée dans les délais, la 
demande est réputée retirée. Un demandeur qui n'a pas observé le délai 
prévu pour présenter une requête en examen dans le cas d'une demande 
euro-PCT ne peut être rétabli dans ses droits (cf. G 5/92 et G 6/92,
JO 1-2/1994, 22 et 25).

1.1.4 Invention à examiner |

Il convient de noter que, lorsque le rapport de recherche a été établi pour | 
plusieurs inventions présentant une absence d'unité d'invention, le 
demandeur peut choisir celle qu'il souhaite voir examiner dans la demande 
en question. L'objection d'absence d'unité sera soulevée pour les autres 
inventions, qui pourront alors faire l'objet de demandes divisionnaires 
conformément à la règle 25 (cf. III, 7.9 à 7.11).

1.2 Attribution du dossier relatif à la demande |

Le dossier est, en règle générale, attribué à une division d'examen 
responsable de l'examen des demandes de brevet dans le domaine 
technique dans lequel la demande en question a été classée par la division 
de la recherche ou par l'administration chargée de la recherche internatio­
nale au titre du PCT qui a effectué la recherche. Dans certains cas, il peut 
être indiqué d'attribuer la demande à une division d'examen comprenant des 
examinateurs qui ne sont normalement pas compétents pour le domaine 
indiqué de la CIB. Cela peut être justifié par un certain nombre de raisons : 
par exemple, lorsque l'examen d'une demande exige des connaissances 
techniques très spécialisées ; ou pour faire en sorte, le cas échéant, qu'une | 
demande initiale et une demande divisionnaire soient instruites par la même 
division d'examen (cela peut en effet être plus rationnel dans certains cas, 
même si les deux demandes sont classées dans des domaines techniques 
différents), ou lorsque la classification de la demande publiée ne correspond 
pas à l'objet de la demande telle qu'elle est transmise à l'examinateur | 
chargé de l’examen quant au fond (par exemple parce que la demande a 
été modifiée après réception du rapport de recherche).

1.3 Division d'examen

Une division d'examen se compose normalement de trois examinateurs =  
techniciens. Toutefois, l'instruction au sein de la division responsable de la 
demande est, en règle générale, confiée à l'un des membres de cette 
division jusqu'au moment où une décision doit être prise (rejet de la | 
demande ou délivrance du brevet). Cela signifie que, jusqu'à cette date, cet =  
examinateur est chargé, au nom de la division d'examen, de toutes les 
notifications adressées au demandeur, mais il peut à tout moment consulter | 
à titre officieux les autres membres de la division si un point particulier 
soulève une difficulté ou un doute (cf. VI, 7.1). Dans la présente partie C 
des directives, le terme "examinateur" désigne, en règle générale, 
l'examinateur chargé de l'instruction de la demande ; il va de soi que cet 
examinateur agit constamment au nom de la division d'examen.

1.4 Taxes de désignation, taxes d'extension

Aux termes de l'art. 79(2), les taxes de désignation peuvent être valable­
ment acquittées dans le même délai que celui prévu pour le paiement de la
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Art. 97(2)

Règle 51(8)

Règle 51(5)

Règle 86(2) 
Règle 51(1)

Règle 86(2)

Art. 123(2)

2.7 Délivrance du brevet.

Lorsque le demandeur a rempli les conditions exposées au point VI, 2.6, la 
décision de délivrer le brevet européen est prise à condition que les taxes 
annuelles et, le cas échéant, les surtaxes déjà exigibles aient été acquit­
tées.

2.8 Demande réputée retirée

Si le demandeur n'acquitte pas en temps utile les taxes de délivrance et 
d'impression ou les taxes de revendication, ou ne produit pas la traduction 
dans les délais, la demande est réputée retirée.

2.9 Modifications

Si le demandeur produit des modifications en réponse à la notification émise 
au titre de la règle 51(4), la procédure est poursuivie comme exposé au 
point VI, 15.4.

2.10 Phases de l'examen

Les différentes phases de la procédure d'examen sont examinées plus en 
détail dans les sections qui suivent.

:4� ���(�E���0/�%��)��"��'�(�!

3.1 Présentation d'observations et de modifications par le demandeur ; 
PACE

Après avoir reçu le rapport de recherche et avant réception de la première 
notification de l'examinateur, le demandeur peut prendre position au sujet 
de ce rapport de recherche et modifier la description, les revendications et 
les dessins. Ces modifications peuvent être apportées pour prévenir les 
objections d'absence de nouveauté ou d'activité inventive qui pourraient être 
formulées à la lumière des documents cités dans le rapport de recherche, 
ou pour répondre aux objections notifiées par la division de la recherche au 
titre de la règle 45 (impossibilité d'effectuer une recherche significative pour 
tout ou partie des revendications) ou de la règle 46 (absence d'unité 
d'invention) ; elles peuvent aussi être proposées pour une autre raison, par 
exemple pour remédier à un manque de clarté que le demandeur a 
lui-même constaté dans les pièces initiales.

Le demandeur peut accélérer la procédure au stade de l'examen quant au 
fond, en présentant une requête écrite en examen accéléré dans le cadre 
du programme de traitement accéléré des demandes de brevet européen 
(PACE) (cf. communiqué du Président de l'OEB, JO 10/2001, 459 et 
E-VIII, 3).

3.2 Modifications apportées par le demandeur de sa propre initiative

Les modifications visées au point VI, 3.1 sont apportées par le demandeur 
"de sa propre initiative". Cela signifie que le demandeur n'est pas tenu de 
se limiter à la/aux modifications nécessaires pour remédier à une irrégularité 
dans sa demande. Cela ne signifie cependant pas que le demandeur puisse 
apporter des modifications à sa guise. Toute modification doit répondre aux 
conditions suivantes :

i) elle ne doit pas étendre l'objet de la demande au-delà du contenu de 
la demande telle qu'elle a été déposée (cf. VI, 5.3 à 5.3.11); et

ii) elle ne doit pas, en soi, appeler d'objections au titre de la CBE ; par 
exemple, la modification ne doit pas rendre la demande obscure.
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Si les modifications ne répondent pas à ces conditions, il convient d'informer 
le demandeur que la demande modifiée ne peut pas être admise. Mises à
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Règle 27(1) c)

doit répondre car, si celui-ci ne répond pas dans le délai imparti, sa | 
demande sera réputée retirée (cf. E-VIII, 1).

3.6 Etendue du premier examen |

Il convient de souligner que la première phrase du point VI, 3.3 se borne à | 
énoncer une règle générale. Dans certains cas, par exemple, la demande 
est d'une façon générale entachée d'irrégularités. L'examinateur devrait | 
alors s'abstenir de procéder à un examen détaillé, mais il devrait envoyer 
au demandeur une notification dans laquelle il l'informe de cet état de 
choses, lui signale les irrégularités les plus importantes et lui fait savoir que 
l'examen de la demande est différé jusqu'à ce qu'il ait remédié à ces 
irrégularités en apportant les modifications qui s'imposent ; la notification 
doit préciser le délai dans lequel il doit remédier aux irrégularités. Il peut y 
avoir d'autres cas dans lesquels, bien qu'un examen significatif soit 
possible, il existe une objection fondamentale, par exemple lorsqu'il est 
évident que l'objet de certaines revendications est dénué de nouveauté et 
que l'énoncé des revendications devra être radicalement modifié, ou que 
des modifications importantes ont été apportées qui ne sont pas admissi­
bles pour l'une des raisons énoncées au point VI, 3.2. En pareil cas, il peut 
être plus judicieux de traiter cette objection avant de procéder à un examen 
détaillé de la demande ; s'il est nécessaire, par exemple, de reformuler les 
revendications, il peut en effet être inutile de soulever des objections au 
sujet de la clarté de certaines revendications dépendantes ou d'un passage =  
de la description qui devra peut-être être modifié ou même supprimé. 
Cependant, si la demande appelle d'autres objections majeures, il convient 
de les traiter. En général, l'examinateur devrait s'efforcer, au cours de la 
première phase de l'examen, de traiter le maximum de questions dans le 
but général d'aboutir sans retard inutile à une conclusion (délivrance du 
brevet ou rejet de la demande, selon le cas).

3.7 Contribution à l'état de la technique |

Lorsqu'il procède à l'examen complet, l'examinateur devrait avant tout | 
tâcher de comprendre quelle contribution l'invention, telle qu'elle est définie 
dans les revendications, apporte à l'état de la technique. Normalement, 
cette contribution devrait ressortir de façon suffisamment claire de la 
demande telle qu'elle a été déposée. Dans le cas contraire, le demandeur 
devrait être invité à donner les éclaircissements nécessaires sur la question 
(cf. Il, 4.5). Toutefois, l'examinateur ne devrait soulever d'objection de ce 
genre que s'il est convaincu qu'elle est nécessaire, car le demandeur risque 
alors d'introduire des éléments nouveaux et de contrevenir ainsi à 
l'art. 123(2) (cf. VI, 5.3 à 5.3.11). |

3.8 Exigences de la CBE |

Bien que l'examinateur doive tenir compte de l'ensemble des exigences de 
la CBE, son attention portera essentiellement, dans la plupart des cas, sur 
les exigences suivantes : suffisance de l'exposé (cf. Il, 4), clarté, notamment 
des revendications indépendantes (cf. III, 4), nouveauté (cf. IV, 5) et activité =  
inventive (cf. IV, 9).

3.9 Attitude de l'examinateur |

L'examinateur devrait s'abstenir d'exiger ou de proposer des modifications =  
uniquement parce qu'il estime qu'elles amélioreraient le texte de la 
description ou des revendications. Une attitude formaliste n'est pas 
souhaitable. Ce qui importe, c'est que la signification de la description et 
des revendications soit claire. Ainsi, bien qu'il convienne de formuler une | 
objection en cas de discordance grave entre les revendications et la 
description telles qu'elles ont été déposées (cf. III, 4.3), l'examinateur ne 
devrait pas exiger, s'il apparaît que les revendications doivent être 
substantiellement modifiées, que le demandeur modifie également la 
description dans le seul but de la rendre conforme aux revendications 
modifiées, car il est préférable de procéder ultérieurement à ces modifica- |
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Art. 96(2)

Règle 51(4) 
Règle 86(3)

rapidement que possible (cf. VI, 2.5). Si la modification est recevable, la 
suite de la procédure est basée sur la description, les revendications et les 
dessins tels que modifiés. Le fait d’autoriser une modification n'implique pas 
nécessairement que la demande de brevet telle que modifiée n'appelle 
aucune objection au titre de la CBE. Il y a lieu de distinguer entre différents 
types de modification.

Les modifications visant à remédier à une irrégularité en réponse à la 
notification précédente doivent toujours être admises, pour autant qu'elles 
n'introduisent pas une nouvelle irrégularité. Les modifications qui limitent 
une revendication déjà jugée admissible devraient normalement être 
admises. Il en va de même pour les modifications qui améliorent nettement 
la clarté de la description ou des revendications.

Un autre facteur à prendre en considération est l'étendue des modifications 
à effectuer dans les pièces de la demande. Un remaniement important de 
la description ou des revendications peut s'avérer adéquat pour tenir 
compte de l'existence d'éléments très pertinents de l'état de la technique 
dont le demandeur vient juste d'avoir connaissance (par exemple, du fait 
d'un nouveau document cité par l'examinateur ou de connaissances 
provenant d'une autre source). Lorsque les modifications sont de moins 
grande portée, l'examinateur devrait se montrer compréhensif et tenter de 
concilier une attitude équitable à l'égard du demandeur et la nécessité 
d'éviter des retards inutiles ou un surcroît de travail injustifié pour l'OEB. 
Toute requête ultérieure visant à retirer une modification constitue 
elle-même une demande de modification supplémentaire ; ainsi, si cette 
requête intervient après la réponse à la première notification de l’examina­
teur, la modification correspondante ne sera admise que si l'examinateur 
donne son accord. Lorsqu'il exerce le pouvoir d'appréciation qui lui est 
conféré par la règle 86(3), l'examinateur doit prendre en considération la 
durée de la procédure en cours et vérifier si le demandeur a eu suffisam­
ment l'occasion d'effectuer des modifications. Il doit notamment refuser les 
modifications qui réintroduisent une irrégularité qui avait déjà donné lieu à 
une objection et qui avait été supprimée.

Lorsqu'il supprime un élément de la demande, le demandeur doit se garder 
de toute déclaration susceptible d’être interprétée comme un abandon dudit 
élément, faute de quoi celui-ci ne peut être réintroduit dans la demande.

4.8 Exemples de modifications irrecevables

Dès lors qu'il existe un texte de la demande sur la base duquel un brevet 
pourrait être délivré, toute requête du demandeur tendant à lui substituer un 
texte amplement remanié devrait être rejetée, à moins que le demandeur 
n'invoque des raisons valables prouvant que la modification ne pouvait être 
proposée qu'à ce stade avancé de la procédure d'examen. Cela vaut en 
particulier lorsque la division d'examen a signalé qu’une version des 
revendications proposée par le demandeur est admissible, et que celui-ci 
doit uniquement adapter la description à cette version.

4.9 Modifications produites en réponse à une notification établie au titre 
de la règle 51(4)

La notification établie au titre de la règle 51(4) (cf. VI, 2.6 et 15.1 -15.3), ne 
donne pas au demandeur la possibilité de remettre en question l’issue de 
la procédure antérieure. A ce stade de la procédure, l'examen quant au fond 
est déjà terminé et le demandeur a eu la possibilité de modifier la demande, 
de sorte que seules les modifications ne retardant pas sensiblement les 
préparatifs en vue de la délivrance du brevet seront normalement autorisées 
en application de la règle 86(3). Il convient cependant d'autoriser le dépôt 
de jeux distincts de revendications pour un ou plusieurs Etats désignés 
ayant fait une réserve en vertu de l'art. 167(2) (cf. III, 8.3) ou pour lesquels 
il existe des droits nationaux antérieurs (cf. III, 8.4).
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PARTIE D 4 CHAPITRE II

Règle 12(1)

Art. 19(2)

Art. 19(2)

Règle 9(1)

Art. 19(1)

Art. 104(2) 
Règle 63(3), (4)

Art. 122(4) 
Règle 69(2)
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Chaque division d'opposition fait partie d'une direction de l'OEB composée 
de plusieurs divisions d’examen et d'opposition.

84� �-(0-%���-!

2.1 Examinateurs techniciens

Une division d'opposition se compose de trois examinateurs techniciens, 
dont deux au moins ne doivent pas avoir participé à la procédure de 
délivrance du brevet qui est l'objet de l'opposition.

2.2 Examinateurs juristes

Si elle estime que la nature de la décision l'exige, la division d'opposition est 
complétée par un examinateur juriste qui ne doit pas avoir participé à la 
procédure de délivrance du brevet.

Les principes applicables à la participation d'un membre juriste aux travaux 
de la division d'examen ou à la consultation par cette division de la direction 
Droit des brevets, c'est-à-dire le service chargé de détacher des examina­
teurs juristes auprès des divisions d'examen et d'opposition, sont également 
applicables par analogie en ce qui concerne la division d'opposition 
(voir C-VI, 7.8). Des questions délicates de droit peuvent de surcroît se 
poser au cours de l’examen de l'opposition lorsqu'il s'agit de savoir si 
celle-ci doit être rejetée comme irrecevable. La consultation d'un membre 
juriste doit être envisagée notamment lorsque la question se pose de savoir | 
si un élément de l'état de la technique non contenu dans les documents 
écrits a été rendu accessible au public.

2.3 Présidence

La présidence est assurée par un examinateur technicien qui n'a pas | 
participé à la procédure de délivrance du brevet.

:4� � 0������-!� )�%� �����9+��-!%� ���) %��!���-!� )�%� (�(9��%� )�� "�  
)�$�%�-!�)�-00-%���-!

Le point C-VI, 1.2 s'applique par analogie. |

;4� �`#/�%�)��"��)�$�%�-!�)�-00-%���-!

4.1 Examen des oppositions

Les divisions d'opposition sont compétentes pour examiner les oppositions 
aux brevets européens.

La tâche consistant à vérifier si les pièces déposées satisfont aux conditions 
de forme incombe essentiellement aux agents des formalités compétents 
(cf. Il, 7, A-l, 2, A-lll, 3.2 et C-VI, 2.1).

4.2 Décision concernant la fixation des frais par le greffe, (c'est-à-dire 
l'agent des formalités)

La division d'opposition statue sur les requêtes ayant pour objet la révision 
des états des frais établis par le greffe (cf. IX, 2.1).

4.3 Procédures annexes

Il incombe également à la division d'opposition de mettre en oeuvre les 
procédures annexes engagées au cours de la procédure d'opposition, telles
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CHAPITRE IIIPARTIE D 7

Art. 99(1)

Art. 99(1)

Règle 61bis 
Règle 36(2) 
Règle 35(4)

Règle 36(4)

Règle 36(5)

Règle 36(3), (5)

CHAPITRE III 

L’OPPOSITION

1. Délai d'opposition

L'opposition doit être formée, auprès de l'OEB à Munich, La Haye ou Berlin, 
dans un délai de neuf mois à compter de la date de publication de la 
mention de la délivrance du brevet européen.

En ce qui concerne l'expiration du délai d'opposition, cf. E-VIII, 1.4. Il n'est 
pas possible d'accorder à un opposant la restitutio in integrum si le délai 
d'opposition n'a pas été observé (cf. cependant E-VIII, 2.2.2).

2. Taxe d'opposition

La taxe d'opposition, dont le montant est fixé dans le règlement relatif aux =  
taxes afférent à la CBE, doit être acquittée avant l'expiration du délai | 
d'opposition.

Une opposition formée conjointement par deux personnes ou plus et qui 
répond par ailleurs aux exigences de l'art. 99 CBE ainsi que des règles 1 et 
55 CBE est recevable sur paiement d'une seule taxe d'opposition 
(cf. Décision G 3/99, JO 7/2000, 347).

En ce qui concerne les effets juridiques et la procédure à suivre lorsque la 
taxe d'opposition n'a pas été acquittée dans les délais, cf. IV, 1.2.1 i) et 
IV, 1.4.1. |

En ce qui concerne la réduction du montant de la taxe d'opposition, voir 
A-XI, 9.2.4.

3. Règles applicables au dépôt écrit de l'opposition

3.1 Forme de l'opposition =

L'opposition doit être formée par écrit (acte d'opposition). Elle doit être 
dactylographiée ou imprimée. Une marge d'environ 2,5 cm doit être 
réservée sur le côté gauche de la feuille. L'acte d'opposition devrait si 
possible remplir aussi les conditions fixées à la règle 35(4).

Les documents qui doivent être communiqués à d'autres parties sont à 
produire en un nombre suffisant d'exemplaires. Si la partie concernée ne 
s'est pas conformée à cette obligation, alors qu'elle a été invitée à le faire, 
les exemplaires manquants sont établis à ses frais.

3.2 Opposition formée par télégramme, par télex ou par télécopie

L'opposition peut également être formée par télégramme, par télex ou par 
télécopie. Un document reproduisant le contenu du télégramme, du télex ou 
de la télécopie (lettre de confirmation) et répondant aux exigences du 
règlement d'exécution (il doit notamment avoir été signé en bonne et due 
forme), doit être produit sur invitation de l'OEB. Si l'opposant ne répond pas 
à une telle invitation dans les délais, le télégramme, le télex ou la télécopie 
est réputé non reçu (cf. A-IX, 2.5). La taxe d'opposition doit toujours être 
acquittée dans le délai d'opposition.

3.3 Signature de l'acte d'opposition

L'acte d'opposition doit être signé de la main de la personne responsable, 
c'est-à-dire par l'opposant ou, le cas échéant, son mandataire 
(cf. également IV, 1.2.1, ii) et A-IX, 1).

Un paraphe (ni, à plus forte raison, les initiales seulement) ne suffit pas 
comme signature.
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PARTIE D 9 CHAPITRE III

Règle 55 a)

Règle 55 b)

Règle 55 c)

Règle 55 d)

dessins du brevet ne sont pas conformes aux dispositions quant à la forme, 
prévues par les règles 27 et 32 du règlement d'exécution, ou encore que la 
désignation de l'inventeur est inexacte. L'opposition ne peut non plus se 
fonder valablement sur la seule allégation que la priorité a été revendiquée 
à tort. Toutefois, dans la procédure d'opposition, la question de la priorité 
doit être examinée quant au fond lorsqu'un état de la technique, qui est 
directement lié à la date de priorité, a été cité en relation avec un motif 
d'opposition visé à l'art. 100 a) (cf. C-IV, 5 et 6 et C-V, 2).

6. Contenu de l'acte d'opposition

L'acte d'opposition doit comporter :

i) l'indication du nom, de l'adresse et de l'Etat du domicile ou du siège 
de l'opposant. Les personnes physiques doivent être désignées par 
leurs nom et prénoms, le nom précédant les prénoms. Les personnes 
morales et les sociétés assimilées aux personnes morales en vertu 
de la législation qui les régit doivent figurer sous leur désignation 
officielle. Les adresses doivent être indiquées selon les exigences 
usuelles en vue d'une distribution postale rapide à l'adresse indiquée. 
Elles doivent en tout état de cause comporter toutes les indications 
administratives pertinentes, y compris, le cas échéant, le numéro de
la maison. L'adresse télégraphique et de télex ainsi que le numéro de | 
téléphone et de télécopieur doivent être indiqués, le cas échéant 
(cf. IV, 1.2.2.2 i) et 1.4.2) ;

ii) le numéro du brevet européen contre lequel l'opposition est formée, 
ainsi que la désignation de son titulaire et le titre de l'invention 
(cf. IV, 1.2.2.2 ii) et 1.4.2) ;

iii) une déclaration précisant la mesure dans laquelle le brevet européen 
est mis en cause par l'opposition, ainsi que les motifs sur lesquels 
l'opposition se fonde, et indiquant les faits et justifications invoqués 
à l'appui de ces motifs (cf. IV, 1.2.2.1 iii), iv) et v) et IV, 1.4.2). Afin de 
rationaliser la procédure d'opposition, il est toutefois recommandé de 
produire les preuves écrites en deux exemplaires le plus tôt possible 
et, de préférence, avec l'acte d'opposition (cf. IV, 1.2.2.1 v), deux 
derniers alinéas).

iv) l'indication du nom et de l'adresse professionnelle du mandataire de
l'opposant, s'il en a été constitué un, dans les conditions prévues au 
point i) ci-dessus (cf. IV, 1.2.2.2 iii) et IV, 1.4.2). ;

Au point IV, 1 figurent de plus amples détails ainsi que des explications sur 
la manière de traiter une opposition lorsque l'une des indications requises 
fait défaut.
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PARTIE D 10 CHAPITRE IV

Art. 8 RRT 
Art. 9(1) RRT

CHAPITRE IV

PROCÉDURE JUSQU’À L'EXAMEN QUANT AU FOND

1. Examen de l'opposition quant à certaines irrégularités par l'agent 
des formalités et notifications correspondantes

1.1 Dépôt de l'acte d'opposition auprès de l'agent des formalités

L'opposition doit être transmise sans délai à l’agent des formalités. Celui-ci 
verse ensuite au dossier du brevet européen mis en cause, conformément 
à la procédure prescrite en la matière, l'acte d’opposition qu'il communique 
dans les plus brefs délais au titulaire du brevet pour information. Lorsqu'une 
opposition est formée avant la publication de la mention de la délivrance du 
brevet européen, l'agent des formalités informe l'opposant que, pour cette 
raison, sa requête ne peut pas être traitée comme opposition. Cette 
requête, qui est versée au dossier, est également mise à l'inspection 
publique conformément à l'art. 128(4), et elle est portée à la connaissance 
du demandeur ou du titulaire du brevet en tant qu'observation d'un tiers, 
conformément à l'art. 115 (pour plus de détails, cf. E-VI, 3). Si une taxe 
d'opposition a été payée, elle est alors remboursée.

Le soin de procéder aux vérifications et constatations, d'adresser des 
notifications et, le cas échéant, des invitations aux parties incombe à l'agent 
des formalités à qui cette tâche de la division d'opposition a été confiée 
(cf. Il, 7).

1.2 Examen de l'opposition quant à certaines irrégularités |

Après formation de l'opposition, l'agent des formalités examine si elle 
présente des irrégularités.

1.2.1 Irrégularités ayant pour conséquence, s'il n'y est pas remédié, que | 
l'opposition est réputée non formée

Entrent dans cette catégorie les irrégularités suivantes :

i) la taxe d'opposition n'a pas été versée dans le délai d'opposition ou | 
le montant versé est insuffisant (art. 99(1)). Toutefois, si la taxe 
d'opposition a été versée à l'exception d'une partie minime du 
montant (par exemple, en raison de la déduction des frais de banque) 
dans le délai d'opposition, l'agent des formalités examine alors si, 
pour des raisons d'équité, il est possible de ne pas tenir compte du 
reliquat à payer. Si l'agent des formalités estime que cela est le cas,
la taxe d'opposition est réputée versée et il n'y a pas d'irrégularité au 
sens du présent paragraphe ;

ii) la signature manque au bas de l'acte d'opposition et il n'a pas été | 
remédié à cette absence de signature dans le délai imparti par l'agent 
des formalités, qui doit en règle générale être de deux mois 
(cf. E-VIII, 1.2) (règle 36(3)).

Dans le cadre de l'art. 133(2) (voir aussi au point 1.2.2.2), les 
dispositions ci-dessus s'appliquent lorsqu'un mandataire agréé a été 
désigné en temps utile, mais qu'il n'a pas signé l'acte d'opposition et 
a omis de remédier à cette irrégularité, soit en le signant, soit en 
donnant son approbation par écrit ;

iii) l'opposition a été formée par télégramme, par télex ou par télécopie | 
et la lettre de confirmation demandée par l'agent des formalités, qui 
reproduit le contenu du télégramme, du télex ou de la télécopie, n'a 
pas été produite dans les délais (règle 36(5) et décision du Président 
de l'OEB, JO 6/1992, 299) ;
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